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ROZHODNUTIA

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE

z 19. jiila 2006

o opatreni pomoci & C 35/2005, ktoré Holandsko plinuje implementovat vo veci vybudovania
Sirokopdsmovej siete v Appingedame

[ozndmené pod cislom
K(2006) 3226]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/175/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 88 ods. 2 prvy pododsek,

so zretefom na Dohodu o Eurépskom hospodarskom priestore,
a najmd na jej ¢lanok 62 ods. 1 pism. a),

po vyzve zainteresovanych strdn na predloZenie pripomienok
v sdlade s uvedenymi ustanoveniami (') a so zretelom na ich

pripomienky,
kedZze:
L KONANIE
(1) Listom z 2. novembra 2004 (ktory bol zaevidovany

18. novembra 2004 pod &islom CP 212/2004) podala
spolo¢nost Essent Kabelcom, dalej len ,Essent, prevddzko-
vatel kablovych sieti, Komisii neformalny podnet. Podnet sa
tykal $tdtnej pomoci v prospech spoloénosti prevadzkujtcej
siet optickych vldken (Fibre-to-the-Home alebo siet FTTH)
v Appingedame, v obci v severnom Holandsku. Essent
medzicasom potvrdil, Ze podnet je potrebné zaevidovat ako
formalny podnet.

() U.v. EU C 321, 16.12.2005, s. 7.

®)
0)

Essent, druhy najvacsi prevadzkovatel kablovych sieti
v Holandsku, ktory okrem iného prevddzkuje aj kablovi
siet v Appingedame, predlozil cely pripad v septembri 2004
na holandsky sad (?). Holandsky sid ulozil obci Appinge-
dam na zdklade ¢lanku 88 ods. 3 zmluvy povinnost ohldsit
Komisii zdmer poskytntt pomoc, spolupracovat s Komisiou
v tejto veci a prerusit prace stivisiace s pokladanim siete.

Listom, ktory bol zaevidovany 3. februdra 2005, holandské
organy oznamili zamyslané opatrenie Komisii ,z dovodu
prévnej istoty”, pricom prehldsili, Ze nemalo ist o poskyt-
nutie pomoci. Komisia poziadala 31. marca 2005 holand-
ské orginy o dopliujice informdcie. Holandské organy
odpovedali po predlzeni terminu uréeného na predlozenie
informdcif listom zo 4. augusta 2005, ktory bol zaevido-
vany 16. augusta 2005.

Listom z 20. oktobra 2005 Komisia ozndmila holandskym
orgdnom, Ze v stvislosti s uvedenym opatrenim sa
rozhodla zacat konanie vo veci formdlneho zistovania
v stilade s ¢ldnkom 88 ods. 2 zmluvy (,rozhodnutie o zacati
konania vo veci formdlneho zistovania“). Toto rozhodnutie
bolo uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie zo
16. decembra 2005 (*). Komisia v fiom vyzvala zaintere-
sované strany, aby k opatreniu predlozili svoje pripo-
mienky.

Pripad je zaevidovany pod &islom LJ: AQ8920 a k dispozicii je na

www.rechtspraak.nl.
Pozri pozndmku pod Ciarou 1.
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Listom z 3. janudra 2006 holandské organy odpovedali na
ziadost o predloZenie pripomienok uvedend v rozhodnuti
o zacati konania vo veci formdlneho zistovania. Komisii
boli dalej dorucené pripomienky od tychto zainteresova-
nych stran:

—  Essent Kabelcom B.V.; dorucené listom z 13. janudra
2006,

—  VECAL dorucené listom z 13. janudra 2006,

— spolo¢nost z daného odvetvia, ktord chcela zostat
v anonymite; dorucené listom zo 16. februdra 2006.

Pripomienky zainteresovanych stran boli 3. mdja 2006
zaslané holandskym orgdnom. Uvedené orgdny 7. jiina
2006 ozndmili Komisii, ze k prijatym pripomienkam
nemaju ziadne dalsie pripomienky.

11 OPIS OPATRENIA
IL1. Stvislosti

Obec Appingedam je presvedéend, Ze Stitna intervencia je
potrebnd na vybudovanie sirokopdsmovej siete (polozenim
siete FTTH), ktord by bola k dispozicii spolo¢nostiam
a stikromnym osobdm (a ktord pripadni uzivatelia uz dlhsie
pozaduji) v obci Appingedam (*). Podla obce Essent
a poskytovatel telekomunikaénych sluzieb KPN v Appinge-
dame poskytujti v sicasnosti pristup na internet, ale Ziadne
vysokorychlostné Sirokopasmové sluzby. Obec prijala roz-
hodnutie finan¢ne sa spolupodielat na projekte po tom, ako
sa ukdzalo, Ze Gcastnici trhu nemaji zdujem spolupodielat
sa projekte za trhovych podmienok.

.2 Plénované opatrenie

Pasivha cast siete optickych vldken (povolenie na vykop,
rary, optické vldkna, atd) by sa stala majetkom verejnej
nadacie (,Stichting Glasvezelnet Appingedam“ — Naddcia
pre optické vldkna Appingendam, dalej len ,naddcia®),
ktorti by zalozila obec a ktord by bola aj pod jej spravou.
Investicia do pasivnej Casti sa odhaduje na 4,9 mil. EUR.
Obec Appingedam poskytne bud p6zicku, alebo zdruku na
pozicku v uvedenej vyske. Povodne sa nepredpokladalo, ze
na realizdciu pasivnej Casti by sa vyhldsila verejnd stitaz.
Obec sa viak rozhodla, ako sa uvadza v liste holandskych
orgdnov zo 4. augusta 2005, Ze verejnd sttaz vyhldsi.

Na zdklade pasivnej Casti by sa mala prevadzkovat aktivna
cast, pricom prevadzkovatel by ponikal iba velkoobchodné
sluzby poskytovatelom sluzieb, ktori by Sirokopdsmové
sluzby pontikali kone¢nym spotrebitelom (domécnostiam
a spolo¢nostiam). Naklady aktivnej Casti (telekomunikacné

Sirokopdsmové sluzby definované ako komunika¢né sluzby s perma-
nentnym pristupom (,always-on), ktoré umoznujii prenos velkého
mnozstva tdajov, moézu byt poskytované prostrednictvom pouZitia
kombindcie roznych sieti komunikacnych technologif (,platforiem*).
Mbze ist o prenos pomocou pevnych vin alebo radiovin, ktoré sa
mozu navzdjom doplnat alebo tvorit jeden celok vzhladom na dant
situdciu. V pripade sticasnych Sirokopdsmovych sluzieb pre Sirokd
verejnost sa rychlost stahovania pohybuje od 512 Kbit/s do
1 Mbit/s. Spolo¢nosti pozadujii ovela vyssie rychlosti.

(10)

(11)

(13)

(14)

pristroje, sprava siete, atd.) sa odhaduji na 1 az
1,3 mil. EUR. Komponenty aktivnej ¢asti majii odhadovana
ekonomickd Zivotnost od 5 do 8 rokov.

Holandské orgdny povodne uviedli, Ze aktivhu cast by
vlastnil a financoval subjekt (,Stichting Damsternet” —
naddcia Damsternet), ktory by zalozili niekolki sikromni
investori. Nie v3etky pripadné sikromné subjekty boli
zndme. Podla holandskych orgdnov zdujem prejavili

L]0 L.]al.]

V liste zo 4. augusta 2005 holandské orgdny vSak uviedl,
Ze obec nakoniec prideli uzivatelské pravo na aktivnu cast
siete vratane prevadzkovania siete na zaklade verejnej
sutaze jednému prevadzkovatelovi, dalej len ,prevadzkova-
tel“. Podla informdcii, ktoré md Komisia k dispozicii, sa
nepredpokladd, ze k pasivnej Casti by mali mat priamy
pristup ini poskytovatelia elektronickych komunika¢nych
sluzieb ako prevadzkovatel.

V tomto §tddiu nie je jasné, na zdklade akych finan¢nych
podmienok sa uzivatelské pravo prideli. V navrhu uzivatel-
skej zmluvy je stanovené, Ze drzitel uzivatelského prava by
mal ro¢ne platit naddcii poplatok za uzivanie. Naddcia vsak
bude pozadovat ,maximdlne sumu zodpovedajicu 80 %
finanéného toku vytvoreného v danom roku*. V pripade, Ze
uvedeny peniazny tok by bol negativny, nadécia by poplatok
nepozadovala. V takom pripade by pozadovala iba
minimdlnu platbu, ako sa uvddza v prilohe k uzivatelskej
zmluve. V prilohe vSak este nie je uvedené, o aka konkrétnu

platbu by islo.

IL.3. Relevantné trhy vyrobkov a sluzieb

Ak sa v Appingedame vybuduje Sirokopdsmovd sief,
poskytovatelia elektronickych komunikaénych sluzieb by
vyuzivali velkoobchodny pristup na pontikanie maloob-
chodnych sirokopdsmovych sluzieb kone¢nym spotrebite-
lom. Preto sa realizicia planovanej, obcou financovanej
Sirokopdsmovej siete dotkne tak velkoobchodného, ako aj
maloobchodného trhu v Appingedame .

V stvislosti s maloobchodnym trhom v oblasti Sirokopasmo-
vych sluzieb pontkaji kone¢nym spotrebitelom v Appin-
gedame Sirokopasmové sluzby ako KPN, tak aj Essent:
Essent v stcasnosti ponuka rychlost stahovania do
5 Mbit/s a KPN do 6 Mbit/s. Ako Essent, tak aj KPN
pontikaji balik sluzieb s troma komponentmi (telefono-
vanie, internet a digitdlna/analogova televizia). Na zdklade
velkoobchodného pristupu KPN moézu  Sirokopdsmové
sluzby pontkat aj inf poskytovatelia internetovych sluzieb.
Podla informdcii, ktoré mad Komisia k dispozicii, bude

(*) Doverné informdcie
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(15)

(16)

Essent pocas roka 2006 poskytovat rychlost stahovania do
8 Mbit/s a pre svoj najlepsi produkt dokonca 15 Mbits (°).
Okrem toho ma ako KPN, tak aj Essent technické moznosti
na dalSie rozsirenie Sirokopdsmovej kapacity ponuky
sluzieb na zdklade sacasnych sieti.

V suvislosti s velkoobchodnymi trhmi je intervencia obce
Appingedam zamerand na to, aby sa prostrednictvom
prevadzkovatela spristupnila velkoobchodnd pristupové
siet optickych vldken a velkoobchodné sirokopdsmové
sluzby prostrednictvom pripojenia na optické vlakna so
Sirokymi pdsmami (°). V stvislosti s velkoobchodnymi
trhmi, ktoré Komisia uvddza vo svojom odporticani
o relevantnych trhoch (7), sa uvedené opatrenie dotyka, ¢i
uz priamo, alebo nepriamo, dvoch trhov. Pravdepodobne
ide o velkoobchodny trh pre individudlny pristup k sieti
(tth 11 v uvedenom odporicani) a trh pre velkoobchodny
pristup k Sirokopdsmovym sluzbdm (tth 12 v uvedenom
odporacani). V Appingedame pontka KPN velkoobchodny
pristup k infrastruktdre a sluzbdm, ktoré st potrebné pre
poskytovanie Sirokopdsmovych sluzieb (%).

11.4. Dévody pre zacatie konania vo veci

formdlneho zisfovania

Vo svojom rozhodnuti o zacati konania vo veci formalneho
zistovania Komisia uviedla svoje pochybnosti o zlucitelnosti
opatrenia so spolo¢nym trhom na zdklade ¢lanku 87 ods. 3
pism. ¢) zmluvy. Vzhladom na potrebu opatrenia je
v rozhodnuti o zacati konania vo veci formalneho
zistovania spochybnené, ¢i mozno v pripade Appingedamu
skutocne hovorit o skuto¢nostiach, ktoré by poukazovali na
,nedostatoéné fungovanie trhu®.

V rozhodnuti sa konstatuje, Ze Sirokopdsmovy pristup
v Appingedame uZ existuje, hoci sluzby, ktoré sa takto
poskytujii, nie st Uplne porovnatelné so sluzbami
planovanej novej siete. Takisto sa konstatuje, Ze v tomto
pripade mozZeme hovorit o vyraznom prekryti sieti a sluZieb
medzi uZ existujiicimi sietami a novymi, ktoré by vznikli na
zaklade zamyslaného opatrenia.

(*) Podla tidajov, ktoré Komisii poskytla spolocnost Essent.

(®) 6 V sacasnosti sa trh velkoobchodného pristupu k vedeniam

= =

alebo (tmavym) vldknam nespomina v odporacani Komisie
o relevantnych trhoch pre elektronické telekomunikacné sluzby.
Eurépskymi pravnymi predpismi v oblasti komunikicie sa teda
explicitne nestanovuji, asponi nie v stcasnosti, pravidld pristupu
tretich subjektov k vedeniu alebo vldknam. Odporticanie Komisie
¢. 2003/311/ES z 11. februdra 2003 o relevantnych trhoch
vyrobkov a sluzieb v sektore elektronickej komunikacie, ktoré moze
byt v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
¢. 2002/21[ES o spolo¢nom regulacnom rdmci pre elektronické
komunikacné siete a sluzby podriadené ex ante si¢asnym pravnym
predpisom (U. v. EU L 114, 8.5.2003, s. 45).

Pozri pozndmku pod ciarou 6.

KPN md pomerne silné postavenie na trhu, na ktorom sa za
velkoobchodnych podmienok poskytuje pristup a $pecifické néj-
omné linky. Preto musi KPN reSpektovat pravidld pristupu pri
dolezitych vstupoch pre poskytovanie Sirokopdsmovych sluzieb, ako
siete na pripojenie alebo ndjomné linky. Okrem toho poskytuje KPN
dobrovolne aj pristup k bitovému toku, ¢o je velkoobchodny
pristupovy produkt.

(18)

(19)

(20)

(1)

(22)

)

(')

Komisia dalej konstatuje, Ze je tazké predstavit si aplikcie
alebo sluzby pre obcanov alebo spolo¢nosti, ktoré by
nebolo mozné poskytovat prostrednictvom Sirokopdsmo-
vych sluzieb poskytovanych pomocou existujiicich sieti.
Stupeni nahraditelnosti maloobchodnych a velkoobchod-
nych sluzieb, ktoré sa budii poskytovat prostrednictvom
novovybudovanej siete FTTH na jednej strane a existujicich
sieti na strane druhej, je vysoky. V blizkej budiicnosti moze
teda uvedené opatrenie vazne ovplyvnit hospoddrsku sttaz.

Opatrenia, ktoré holandské organy planujd, prindsaja velké
riziko, Ze dne$né a budiice investicie ucastnikov trhu by
mohli byt zmarené vdaka intervencii $titu. V rozhodnuti
o zacati konania vo veci formdlneho zistovania bol tiez
vysloveny ndzor, Ze za tychto podmienok mozno pochy-
bovat, &i st planované opatrenia a uplatnenie samotného
opatrenia pomoci v uvedenom pripade v rovnovahe so
zamyslanym cielom.

L. PRIPOMIENKY DORUCENE KOMISII

IL1. Pripomienky tretich strin

Komisii boli dorucené pripomienky troch zainteresovanych
stran: Essent, VECAI a spolo¢nosti z tohto odvetvia, ktord
cheela zostat v anonymite.

Prevadzkovatel kablovych sieti Essent tvrdi, odvoldvajic sa
pritom na spravu CPB (°), Ze v pripade Appingedamu nie je
mozné hovorit o nedostatoénom fungovani trhu. CPB
uskuto¢nil prieskum vo veci mozného nedostato¢ného
fungovania trhu Sirokopdsmovych sluzieb v Holandsku (1)
a prisiel k zdveru, Ze holandsky trh Sirokopdsmovych
sluzieb nevykazuje Ziadne vyrazné nedostatky. Podla tejto
spravy je neprimerané odovodnovat opatrenia prave
nedostato¢nym fungovanim trhu. Podla spolo¢nosti Essent
sa minister hospodarstva pripojil k zdveru CPB prostred-
nictvom listu adresovanému holandskému parlamentu
5. decembra 2005, ktory bol doruceny Komisii.

Essent dalej konstatuje, Ze Appingedam nie je mozné
povazovat za periférny region, ktory by bojoval so
socidlnou a hospoddrskou zaostalostou. Sluzby, ktoré chce
obec poskytovat v rdmci $kolstva, zdravotnictva a sta-
rostlivosti o star$ich, mozno poskytovat aj prostrednictvom
existujtcich sieti. Essent sthlasi so zdverom Komisie, Ze
tazko si predstavit aplikdcie alebo sluzby, ktoré by bolo
mozné pontikat prostrednictvom siete FTTH, ale nemohli
by sa ponukat prostrednictvom uZ dnes existujicich sieti.
Okrem toho nie st ceny za pristup k Sirokopdsmovym
sluzbdm v Appingedame podla spolo¢nosti Essent vyssie
ako kdekolvek inde v Holandsku.

Centrélny pldnovaci trad (Centraal Planbureau) je vyskumny institit,
ktory vyhotovuje nezdvislé ekonomické analyzy. CPB je nezavisly vo
vztahu k obsahu, zdroven je v§ak formalne stcastou tstrednej Stdtnej
spravy.

Do market failures hamper the perspectives of broadband?“, Centralny
planovaci tirad, december 2005.
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(23)

(24)

(25)

(26)

(28)

(29)

VECAI organizicia zastre$ujiica prevadzkovatelov kablo-
vych sieti v Holandsku, povazuje pldnované opatrenia

omoci za nezlucitelné s clankom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy.
Stdtna pomoc v tomto sektore by podla organizicie VECAI
priamo narusila hospodarsku sutaz na trhu, kde je silnd
konkurencia.

Podl'a VECALI sa v sti¢asnosti nedd hovorit o nedostato¢nom
fungovani trhu na trhu irokopasmovych sluzieb v Holand-
sku. Na to, aby VECAI toto svoje tvrdenie podporil,
poukazuje rovnako ako Essent na spravu CPB a list ministra
hospodarstva. Dne$nd infrastruktira je vhodnd na posky-
tovanie vysokorychlostnych $irokopasmovych sluzieb. Pla-
nované investicie povedi podla VECAI k zdvojeniu uz
existujucej infrastruktiiry namiesto toho, aby vytvorili nieco
nové.

VECAI dalej tvrdi, Ze Appingedam sa nemoéze povazovat za
periférny regién. Okrem toho VECAI konstatuje, Ze
skuto¢nost, Ze obec nevystupuje iba ako vlastnik infra-
Struktdry, ale aj ako ,verejny orgdn“ (udelovanie povolen,
préva prechodu a podobne), moze za uréitych podmienok
viest ku konfliktu zdujmov. Pri podpore iniciativ v oblasti
Sirokopdsmovych sluzieb hrozi riziko konfliktu medzi
verejnymi a sikromnymi aktivitami.

Spolo¢nost z tohto odvetvia, ktord chce zostat v anonymite,
zastdva nazor, Ze Komisia by mala podporit rozvoj
otvorenych pasivnych pristupovych infrastruktir. Ich roz-
delenie medzi sluzby a infrastruktiru moze podla spolo¢-
nosti znamenat zniZenie obmedzeni pri vstupe na trh,
moZe tiez znamenaf posilnenie hospoddrskej sataze
a stimulovat inovaciu. Spolo¢nost si mysli, Ze podmienky
verejnej stitaze musia byt také, aby podporovali v§eobecny
prospech a nechrdnili existujiicich ucastnikov trhu.

Spolo¢nost z tohto odvetvia sa vyjadrila, Ze Stitna pomoc
nie je potrebnd v pripade, ak sa majitelia existujicej
infrastruktary dohodnd, Ze svoju infrastruktdru spristupnia
vSetkym ostatnym zdujemcom o poskytovanie elektro-
nickych komunikaénych sluzieb a tento pristup poskytni
estne a za primerany poplatok. Pokial sa tak nestane,
mozeme skutoéne hovorit o nedostato¢ne fungujicom trhu
a v takom pripade by $tat mohol zasiahnut.

II.2. Pripomienky holandskych orginov

V odpovedi na ziadost o pripomienky v ramci rozhodnutia
o zacati konania vo veci formdlneho zistovania holandské
orgdny nevyvratili ziaden z argumentov, ktoré Komisia
pouzila pri zacati konania vo veci formdlneho zistovania.
Holandské orgdny predlozili mnozstvo dokumentov
(spravy z preskimania), z ktorych malo vyplyvat, aké
dovody tvorili zaklad uvedeného opatrenia a aké st
moznosti siete.

Tazisko sprav spociva v moznosti aplikacif plénovanej siete.
Holandské orgény uviedli, Ze volba siete z optickych vldken
je zdovodnend tym, ze dne$nd infrastruktdira nepontika

(30)

(32)

(33)

(34)

(35)

pozadovand Sirokopdsmova kapacitu a kvalitu sluZzieb.
Pldnovand infrastruktira md umoznit rychle pripojenie na
internet, videokonferencie, videoprenosy na poziadanie,
interaktivne hry/TV a sluzby IP-VPN (11).

Sluzby a aplikicie, ktoré by mohli byt poskytované
prostrednictvom pldnovanej siete FTTH, sa povazuji za
dolezité pre plnenie tloh samotnej obce (napr. poskyto-
vanie administrativnych sluzieb elektronickou formou), pre
zdravotnictvo (napr. lekdrska pomoc na dialku a spoluprica
prostrednictvom roznych institdcii, ktoré st stcastou
poskytovania zdravotnej starostlivosti) a v neposlednom
rade pre vzdeldvanie (napr. aplikdcia pre vzdeldvanie na
dialku). Holandské orgdny v tejto stvislosti uvadzajd, Ze
Appingedam md vysoké percento nezamestnanych a star-
§ich, pre ktorych je pristup k rychlym Sirokopdsmovym
sluzbdm potrebny.

IV. POSKYTNUTIE §TATNE] POMOCI

Holandské tirady uviedli rozne argumenty, ktorymi sa
snazili dokdzat, Ze prijatym opatrenim nezamyslali poskyt-
nif $tatnu pomoc a Ze tento projekt je zamerany iba na
poskytnutie ,verejnej infrastruktiry”.

IV1.  Verejnd infrastruktiira?

Podla holandskych orgdnov sa na opatrenie nevztahuje
¢lanok 87 ods. 1 zmluvy, ale musi sa povazovat za typicki
tlohu $tatu, ktorou mé byt vybudovanie beznej ,verejnej*
infrastruktary pristupnej pre vetkych ticastnikov trhu za
rovnakych podmienok.

Komisia zastdva nazor, Ze o tomto by sa dalo hovorit vtedy,
ak sa buduje infrastruktira, ktord je potrebnd na
poskytovanie sluzby, za ktorej poskytovanie Sirokej verej-
nosti vyslovne zodpoveda §tat. Uvedend infrastruktira musi
zostat obmedzend na poskytovanie uvedenej sluzby. Dalej
musi ist o sluzbu, ktorej dostupnost na trhu by bola
nepravdepodobnd, pretoze by ilo o hospoddrsky nevy-
hodnii ¢innost a sposob poskytovania tejto sluzby by
nemohol zvyhodiiovat ziadny $pecificky podnik.

Komisia preto zastdva ndzor, Ze projekt sa nemdze
povazovat za verejnu infrastruktdru, na ktort sa nevztahuje
kontrola stdtnej pomoci. V protiklade s ur¢itymi infra-
Struktdrami v dopravnom sektore, ku ktorym maji vietci
potencidlni uZivatelia pristup za rovnakych a nediskriminu-
jucich podmienok a ktoré nie st na trhu poskytované
(budované afalebo spravované) za vylucne obchodnych
podmienok, tento typ infraStruktdry buduji sikromni
Ucastnici trhu, aj ked nie nevyhnutne za podmienok, ktoré
predpokladd obec Appingedam pri uvedenom opatreni.

Tak ako v Appingendame potvrdzuje pritomnost spolo¢-
nosti KPN a Essent, poskytovanie pristupu do miestnej siete
na vyuZzivanie elektronickej komunikdcie nie je sluzba,
ktord je vyhradend S$titnym orgdnom, ale takéto sluzby

(') Internet-protocol based Virtual Private Network services.
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pontikajii vicsinou prevadzkovatelia sluzieb, ktori dodévajia
elektronické komunikaéné sluzby domdcnostiam a podni-
kom. Prijaté opatrenie teda v urcitej miere zdvojuje
iniciativy na trhu, respektive slubuje poskytovanie sluzieb,
ktoré uz st na trhu k dispozicii.

V skuto¢nosti pri tychto druhoch sluzieb nepritomnost
narusenia hospoddrskej stitaze nie je samozrejmym javom,
ale musi sa skor posudzovat individudlne podla jedno-
tlivych pripadov. Situdcia na trhu v Appingedame je takd, ze
opatrenie nartisa podmienky hospodarskej sttaze alebo by
tieto podmienky mohlo narusit a to tym, Ze konkuruje
existujiicim sietam stkromnych strdn a odrddza budtcich
sikromnych investorov, ktori by chceli investovat do
podobnych zariadeni.

Komisia preto zastdva nazor, Ze projekt v Appingedame
patri do rozsahu posobnosti kontroly $titnej pomoci
a nemoZe sa povazovat za verejni infrastruktdru, ktord
patri do beznej zodpovednosti statu vo vztahu k verejnosti.

v.2. Poskytovanie sluzby vSeobecného

hospodirskeho vyznamu?

Hoci sa holandské organy vyslovne neodvolavali na sluzbu
vieobecného hospodarskeho vyznamu, preskima sa, ¢i by
sa poskytovanie siete FTTH v Appingendame za takito
sluzbu mohlo povazovat.

Clenské krajiny maja vo vieobecnosti siroké pravomoci pri
urc¢ovani toho, akd sluzba sa oznadi za sluzbu vieobecného
hospodarskeho vyznamu. Pritom je, samozrejme, potrebné
riadit sa judikatirou stidov Spolocenstiev, ktord stanovuje
vSeobecné podmienky ().

Zamerom uvedeného opatrenia je vytvorenie zmluvného
vztahu medzi poskytovatelom  aktivnej cCasti a
obcou/naddciou podla pravidiel klasického stkromno-
verejného partnerstva, nie delegovanie a realizdcia sluzby
vieobecného hospodarskeho vyznamu. Toto moze byt tiez
odvodené z komunikdcie a dokumentdcie holandskej vlady
vo veci uvedeného opatrenia, v ktorych sa nikde nevy-
skytuje spojenie ,sluzba vSeobecného hospodarskeho
vyznamu, ani porovnatelné spojenia. V protiklade s pri-
padmi, ked Komisia prijala zdver, Ze $tdtna finan¢nd pomoc
predstavuje kompenzaciu sluzby vseobecného hospodar-
skeho vyznamu - pozri rozhodnutie v pripade
Pyrénées-Atlantiques (**) — nebola v tomto pripade naddcii
ani prevddzkovatelovi jasne zadand dloha vSeobecného
hospodarskeho vyznamu spocivajica v poskytovani siro-
kopasmovych sluzieb Sirokej verejnosti, obéanom a pod-
nikom na vidieku alebo v odlahlych oblastiach, v ktorych
ziadny iny prevddzkovatel neposkytuje vieobecne dostupny
a cenovo prijatelny pristup k Sirokopdsmovym sluzbam.

Ako Komisia uviedla v savislosti s pristupom k Sirokopdsmovym

sluzbdm uz skor, napriklad v bode 46 rozhodnutia vo veci
sirokopdsmového  projektu  vo  francizskom  regidne
Pyrénées-Atlantiques, rozhodnutie Komisie zo 16. novembra 2004
v pripade N381/04, ,Pyrénées-Atlantiques® (Francizsko), U. v. EU
C 162, 2.7.2005, s. 5.

Pozri pozndmku pod ¢iarou 11.

(41)

(42)

(44)

(46)

(")

V pripade Pyrénées-Atlantiques priamym cielom opatrenia
bolo poskytovanie Sirokopasmovych sluzieb prostrednic-
tvom velkoobchodnej siete a ich spristupnenie Sirokej
verejnosti v regione s obmedzenym pokrytim Sirokopds-
movymi sluzbami. Tieto podmienky vsak neplatia v Appin-
gedame, kde sa uz Sirokopdsmové sluzby v sacasnosti
pontikaju prostrednictvom dvoch sieti.

Vzhladom na skuto¢nost, ze Komisia opatrenie nepovaZzuje
za sluzbu vseobecného hospodarskeho vyznamu, nepova-
zuje za potrebné posudzovat opatrenie v zmysle inych
kritérii podla rozhodnutia vo veci Altmark (14).

Iv.3. Obec Appingedam nekond ako sikromny

investor

Holandské organy uvadzaju, Ze investicie obce a nadacie st
potrebné prave preto, Ze Ucastnici na trhu nie si ochotni
investovat do pasivnej siete FTTH v Appingedame a to
z dovodu, Ze ocakdvand ndvratnost ich investicie je
nedostato¢nd pre realizaciu investicie za danych trhovych
podmienok.

Podla holandskych orgdnov obec poziadala niekolko bénk,
aby financovali investicie do pasivnej Casti siete, ale okrem
Bank Nederlandse Gemeenten (Banka holandskych obci —
BNG) vsetky ostatné banky odmietli projekt financovat.
BNG je pripravend poskytniit obci pozicku, pretoze BNG
posudzovala iba tiveryschopnost prijemcu pozicky, t. j. obce,
a nie vybudovanie siete FTTH nadéciou, pripadne celkovy
projekt.

Investicia obce do nadécie a investicia nadacie do pasivnej
Casti siete preto neobstoja ,v teste investora v trhovom
hospodarstve®, pretoze investor v tthovom hospodarstve by
neinvestoval do pasivnej Casti siete, ako zistila obec, ked' sa
obrétila na stkromnych investorov.

IV.4. Hodnotenie opatrenia pomoci

Vo svojich prvych odovodneniach, ktoré predchddzali
rozhodnutiu o zacati konania vo veci formélneho zistova-
nia, holandské organy tvrdili, Ze pldnované opatrenie sa
nemdze na Ziadnej zo Styroch trovni, ktoré mozno
rozliSovat, povazovat za §titnu pomoc. Nadicia nie je
podla ich ndzoru zvyhodnend, a ak by sa uz aj hovorilo
o vyhode, tito vyhoda by nemala vplyv na obchod medzi
Clenskymi 3tdtmi. Uvedené orgdny si takisto myslia, Ze
nejde o poskytovanie pomoci ani prevadzkovatelovi
aktivnej Casti, ani spolo¢nosti pontikajiicej maloobchodné
sluzby. Prevadzkovatel bude (musiet) spolo¢nostiam posky-
tujicim maloobchodné sluzby, ktoré tieto sluzby uz
pontikali prostrednictvom existujicej infrastruktdary, Gcto-
vat velkoobchodné ceny v siilade s podmienkami trhu.
V pripade, Ze by Komisia od obce pozadovala zaruku, Ze

Rozsudok z 24. jila 2003 vo veci C-280/00, Altmark Trans und

Regierungsprésidium Magdeburg, Zb. s. 1-7747.
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poskytovatel actuje trhové ceny, obec to moze stanovit
v zmluve medzi naddciou a prevadzkovatelom.

Holandské orgdny na zaver uviedli, Ze na rozdiel od pripadu
ATLAS (), siet v Appingedame sa bude vyuZzivat pre-
dovSetkym na poskytovanie sluzieb domdcnostiam/obca-
nom, ktor{ nevykonavaji Ziadnu hospodarsku ¢innost.
Pokial ide o pomoc pre podniky v Appingedame, tito
zostdva v rdmci povolenej intenzity pomoci, ako sa
stanovuje v nariadeni Komisie (ES) ¢. 69/2001 z 12. janudra
2001 o uplatnovani clankov 87 a 88 Zmluvy ES pri
pomoci de minimis (°).

Komisia uz vo svojom rozhodnuti o zacati konania vo veci
formdlneho zistovania (1) skonstatovala, Ze holandské
orgdny neposkytli Ziadne informdcie, aby tieto argumenty
podlozili. Po zacati konania holandské organy takisto
neposkytli ziadne dalsie dokazy, ktorymi by podlozili svoju
argumentdciu v uvedenych bodoch.

V stlade so zmluvou a podla ustdlenej judikatdry o tatnu
pomoc v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 zmluvy ide, ak opatrenie:

— je opatrenim $tdtu alebo je financované zo Stdtnych
prostriedkov;

— ekonomicky zvyhodiiuje prijemcu;

— nartsa hospodarsku stfaz alebo hrozi narusenim
hospodarskej sttaze a

— mohlo by nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
¢lenskymi $tatmi.

Stdtne prostriedky

Obec Appingedam poskytne pozicku alebo zdruku na
pozicku. Prostriedky na financovanie pasivnej Casti tejto
siete by teda aspon ¢iastocne pochddzali od obce Appinge-
dam. Tieto prostriedky je preto potrebné povazovat za
Statne prostriedky (18).

Pozri rozhodnutie Komisie z 9. septembra 2004 vo veci N 213/2003

— projekt ATLAS v Spojenom krélovstve; schéma Sirokopdsmovej
infrastruktiry pre obchodné parky.

U.v. ES L 10, 13.1.2001, s. 30.

Bod 10.

Ako sa uvddza v bode 2.1.2. ozndmenia Komisie o uplatiovani
¢lankov 87 a 88 Zmluvy o ES na §titnu pomoc vo forme zdruk
(U.v.ES C 71, 11.3.2000, s. 14), mdzeme hovorit o §titnej pomoci
v zmysle ¢linku 87 ods. 1 zmluvy, aj keby $tit na zdklade
poskytnutych zdruk nemusel platit. Aj v pripade, Ze nedoslo
k priamemu a jednoznaénému prevodu $tdtnych prostriedkov,
predsa ide o zapojenie S$titnych prostriedkov, pozri rozsudok
z 1. decembra 1998 vo veci C-200/97, Ecotrade/AFS, Zb. s. I-
7907, bod 43 a rozsudok z 13. jlina 2000 v spojenych pripadoch T-
204/97 a T-270/97, EPAC, Zb. s. 11-2267, body 80 a 81.

(61)

(52)

(54)

(55)

(57)

Zvyhodriovanie urcitych vyrobcov alebo vyrobnych postupov

Pozicka alebo zaruka poskytnutd obcou zvyhodni roznych
ucastnikov trhu:

Zvyhodnenie naddcie

Naddcia, ktorti obec zalozila a aj spravuje, sa ma stat
vlastnikom pasivnej Casti siete. Naddcia poskytne pasivnu
Cast k dispozicii prevadzkovatelovi. Vybudovanie a prenaja-
tie pasivnej Casti sa moOZe povaZovat za ekonomicki
¢innost a naddcia sa preto moze povaZovat za podnik
v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 zmluvy.

Na zdklade informécii, ktoré ma Komisia k dispozicii, ma
obec financovat pasivnu Cast siete bez akéhokolvek
prispevku nadacie. Zd4 sa, Ze nadacia nebude platit ani za
pouzivanie siete. Ako sa uvddza v odovodneniach 43 az 45,
zda sa, Ze investicia obce Appingedam do pasivnej Casti
siete sa nezhoduje so zdsadou investovania v trhovom
hospodarstve. Preto je naddcia prostrednictvom $tdtnych
prostriedkov od obce zvyhodnend v zmysle clanku 87
ods. 1 zmluvy.

Zvyhodnenie prevddzkovatela aktivnej Casti siete

Holandské organy potvrdili, Ze povolenie na prevadzko-
vanie pasivnej infrastruktiry bude udelené na zdklade
verejnej sataze. Pri vyhldseni verejnej sufaze by sa
zvyhodnenie v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 zmluvy v pripade
strany, ktord nakoniec ziska zdkazku, obmedzilo na
minimum.

Hoci by projekt prevddzkovatelovi na zdklade verejnej
sttaze nemal priniest Ziadny nadmerny zisk, prevadzkova-
tel' by ziskal pristup k pasivnej Casti siete za podmienok,
ktoré s najvacsou pravdepodobnostou nebudt odzrkadlo-
vat ndklady, ktoré vzniknii obci afalebo naddcii pri realizdcii
siete a ktoré nie st stanovené tak, aby obec mala z projektu
¢o najvacsi zisk. Hoci nie je jasné, ako sa uz uviedlo
v odovodneniach 8 az 9, za akych finan¢nych podmienok
sa udeli povolenie, mozno predpokladat, Ze cena za pristup
bude vdaka §titnej pomoci nizsia ako ndklady a Ze sa
nebude zakladat na beznych trhovych cendch tGctovanych
za pristup k porovnatelnej pasivnej sieti.

Prevadzkovatel by mohol prevadzkovat Stitom financo-
vanu sief a mohol by vstiipit na trh s velkoobchodnymi
sluzbami za podmienok, aké by v ostatnych pripadoch na
tomto trhu neboli mozné. Prevddzkovatel je teda na
zaklade $tatnej pomoci zvyhodneny.

Zvyhodnenie poskytovatelov elektronickjch komunikacnych
sluZieb

Aj v pripade, ak by vsetci zdujemcovia o poskytovanie
elektronickych komunika¢nych sluzieb od prevadzkovatela
ziskali za transparentnych a rovnakych podmienok pristup
do siete optickych vlaken, je mozné predpokladat, ze cena
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za taky pristup bude vdaka $tdtnej pomoci nizsia ako
naklady a pravdepodobne sa nebude zakladat na cenach,
ktoré sa na trhu platia za porovnatelné velkoobchodné
Sirokopdsmové sluzby. Poskytovatelia tychto sluzieb s teda
zvyhodneni, pretoZze majii moZnost vstiipit na maloob-
chodny trh vysokorychlostnych Sirokopdsmovych sluzieb
a realizovat svoje ekonomické aktivity za podmienok, ktoré
by inak na trhu nemali.

Zvyhodnenie konecnych uZivatelov

Z uvedeného vyplyva, Ze vyhody pre previdzkovatela,
poskytovatelov sluzieb a inych dodavatelov telekomuni-
ka¢nych sluzieb sa takisto prenesti na domdacnosti a podniky
v Appingedame. Na domdcnosti sa nevztahuji pravidld
Stdtnej pomoci, ale podniky v tejto zemepisnej oblasti by
mohli mat vyhody zo SirSej skély sluzieb a nizsich cien, nez
by dostali za ¢isto obchodnych podmienok, ako napriklad
v pripade ponuky liniek na prendjom alebo pripojenia na
satelit. Okrem toho by mohli byt zvyhodnené aj voci inym
podnikom, ktoré sidlia v inych regiénoch Holandska.
Holandské organy okrem toho samozrejme uviedli, Ze
vietkymi kone¢nymi uzivatelmi si malé a stredné podniky
(MSP), ale nezddvodnila svoje informdcie a neuviedla, pre¢o
by pomoc prave tejto skupine podnikov mala byt
oprdvnend. Okrem toho nie je opatrenie pomoci uréené
vyluéne iba kone¢nym uzivatelom.

Holandské organy potvrdili svoje stanovisko, ze ak sa
hovori o pomoci pre podniky v Appingedame, tito pomoc
neprekraCuje intenzitu pomoci podla nariadenia (ES)
¢. 69/2001. Komisia uzndva, Ze zvyhodnenie pre kazda
spolocnost ako kone¢ného uzivatela nemusi prekrocit prah
pomoci de minimis. Takisto viak nie je mozné vylucit, Ze
pomoc prekro¢i limity stanovené v nariadeni alebo bude
v rozpore s pravidlami kumuldcie pomoci.

Narusenie hospoddrskej siitaze

Na zdklade zamyslanej S$titnej intervencie sa stcasné
podmienky trhu v Appingedame zmenia, a to na zdklade
skuto¢nosti, Ze sa (prevadzkovatelovi) umozni dotovany
pristup na velkoobchodny trh pre poskytovanie rychlych
Sirokopasmovych sluzieb a takisto sa poskytovatelom
Sirokopasmovych sluzieb umozni vstapit okrem iného na
maloobchodny trh so Sirokopasmovymi a telekomunikac-
nymi sluzbami. Pri prijiman{ rozhodnuti o dalsich inves-
ticidch do siete a o tdrzbe vlastnej siete vychddzali sacasni
poskytovatelia Essent a KPN pri svojich vypoctoch z pred-
pokladu, Ze ostatni poskytovatelia elektronickych komuni-
ka¢nych sluzieb by museli zndsat plnti vysku ndkladov na
vybudovanie novej siete alebo platit trhovii cenu za pristup
k velkoobchodnym sluzbdm, ¢o by po realizdcii zamy-
laného zdsahu $tatu uz neplatilo. Skutocnost, Ze bude
k dispozicii novd siet, ale dd sa ocakdvat, Ze sa tak stane za
podmienok pod trhovt cenu, znamend narusenie hospo-
ddrskej sttaze aj na trhu s maloobchodnymi Sirokopasmo-
vymi sluzbami a inymi elektronickymi komunika¢nymi
sluzbami.

(61)

(62)

(66)

(**)
(*)

Dasledky pre obchod

Vzhladom na skuto¢nost, Ze zdsah $titu by sa mohol
odzrkadlit na aktivitich poskytovatelov telekomunikaénych
sluzieb z inych clenskych Stitov, md opatrenie vplyv na
obchod. Trh s telekomunikaénymi sluzbami priptista coraz
vy$siu konkurenciu medzi poskytovatelmi elektronickych
komunika¢nych sluzieb a poskytovatelmi sluzieb, ktor{
vacsinou rozvijaju aktivity, ktoré st predmetom obchodu
medzi ¢lenskymi Statmi. Napriklad rozne spolo¢nosti, ktoré
v Holandsku prevadzkujii kdblové siete a pontkaju inter-
netové sluzby, sii sicastou medzinarodnych skupin, ktoré
posobia v celej Eurdpe a investujii nielen v Holandsku, ale aj
v inych krajinach.

Zaver

Vzhl'adom na uvedené skutoc¢nosti Komisia zastdva nazor,
ze naddcia, prevadzkovatel a poskytovatelia sluzieb sii na
zéaklade projektu spolufinancovaného zo statnych pros-
triedkov zvyhodneni, ¢o sa prinajmensom ciastocne
odzrkadluje v ekonomickej vyhode pre podniky v Appinge-
dame. Projekt nartiSa hospoddrsku sifaz a ovplyviuje
obchod medzi ¢lenskymi $tdtmi.

Po zisteni skutoénosti, Ze opatrenia predstavuji pomoc
v zmysle clanku 87 ods. 1 zmluvy, sa musi dalej presetrit, ¢i
sa opatrenia moZu povazovat za zlucitené so spolo¢nym
trhom.

V. HODNOTENIE ZLUCITELNOSTI

Clanok 87 ods. 1 zmluvy stanovuje vSeobecné pravidlo
o zdkaze $titnej pomoci v Spolocenstve. V ¢ldnku 87 ods. 2
a 3 zmluvy sa uvddzaji vynimky zo vieobecného pravidla
o nezlucitelnosti stanoveného v ¢ldnku 87 ods. 1 zmluvy.

V ¢lanku 87 ods. 2 sa stanovuje, v akych pripadoch je
automaticky mozné urobif vynimku zo vSeobecného
zékazu §tétnej pomoci v zmysle ¢clanku 87 ods. 1. Ziadna
z vynimiek, ktord sa uvddza v ¢lanku 87 ods. 2, sa
v uvedenom pripade nedd uplatnit. V savislosti s ¢lankom 87
ods. 2 pism. a) je potrebné konstatovaf, Ze projekt sa
nemodze posudzovat ako opatrenie pomoci socidlneho
charakteru a pomoc sa neposkytuje iba individudlnym
uzivatelom.

Vynimky v zmysle ¢linku 87 ods. 3 pism. b) a d) zmluvy sa
takisto nedaju uplatnit. Je potrebné uviest, Ze Appingedam
sa nachddza v oblasti oprdvnenej na regiondlnu pomoc (1),
a preto je v zdsade oprdvneny na regiondlnu pomoc
v stlade s clinkom 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy. Komisia
stanovila pre regiondlnu pomoc usmernenie, dalej len
,usmernenie” (2%, vychddzajace z cldnku 87 ods. 3
pism. ¢) zmluvy. Opatrenie sa nemdze povazovat za
odovodnené na zdklade skutocnosti uvedenych v odévod-
neni 67 ani na zdklade uvedeného usmernenia.

Mapa regiondlnej $tatnej pomoci Holandska 2000 — 2006 (3titna

pomoc ¢. N 2282000, ref. SG (2000) D/106075 z 8.8.2000).
Usmernenie o ndrodnej regiondlnej pomoci, U. v. ES C 74,
10.3.1998.
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(67)

(69)

(71)

¢
*)

Opatrenie nevychddza z definovanej schémy regionélnej
pomoci a okrem toho je urCené iba urcitému sektoru
v jednej obci v danom regidne. V usmerneni sa uvadza, ze

individudlna pomoc ad hoc obmedzand [..] na jednu oblast

aktivity [..] md [moZe mat] znacny dopad na hospoddrsku siitaz
na relevantnom trhu (v tomto pripade: na inych poskytovatelov)
a jej vplyv na regiondlny “Tozv0] bude pravdepodobne velmi mal)i
[..] Komisia zastdva ndzor, Ze uvedené opatrenie pomoci [..]
nesplna [..] podmienky [usmernenia]* (2!).

Komisia okrem toho stanovila dalsie usmernenia a ramce,
v ktorych sa upravené pravidld Stitnej pomoci, pri ktorej
pr1chadza1u do tvahy vynimky v zmysle clanku 87 ods. 3
pism. ¢) zmluvy. Ziadne z uvedenych usmerneni sa na
uvedeny pripad nevztahuje. Vzhladom na skuto¢nost, Ze na
opatrenie sa nevztahuje Ziadny iny existujici rimec alebo
usmernenie, Komisia zastdva ndzor, Ze postdenie zlucitel-
nosti opatrenia so spoloénym trhom sa musi zakladat
priamo na ¢lanku 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy (*3).

Podla ¢ldnku 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy sa za zluite[nt so
spolo¢nym trhom povazuje ,pomoc na rozvoj urcitych
hospoddrskych cinnosti alebo urcitych hospoddrskych oblasti, za
predpokladu, Ze tdto podpora nepriaznivo neovplyvni podmienky
obchodu tak, Ze by to bolo v rozpore so spolocnym zdujmom®.

Na pomoc sa mdZe vztahovat vynimka v zmysle ¢lanku 87
ods. 3 pism. ), pokial je za takymto opatrenim snaha
dosiahnut ciel' spolo¢ného zdujmu spdésobom, ktory je
potrebny a primerany na dosiahnutie pozadovaného ciela.

Komisia sa preto bude snazit zistit:

a) & zamyslané opatrenie pomoci smeruje k definova-
nému cielu spolo¢ného zdujmu, to znamend, ¢
opatrenie nahrddza nedostatoéné fungovanie trhu
alebo sa zameriava na iny ciel spolo¢ného zdujmu,
ako napriklad kohéziu.

V takomto pripade bude takisto potrebné zistit, ¢i

b) md opatrenic pomoci taki formu, aby sa jej
prostrednictvom mohol dosiahnut ciel spolo¢ného
zdujmu, pri¢om treba zodpovedat najma tieto otazky:

i.  Je opatrenie pomoci primeranym ndstrojom, to
znamend, moze byt ciel dosiahnuty za pomoci

Porov. usmernenie, kapitola 2, rozsah, s. 10.

Tento pristup uplatnila Komisia aj v inych pripadoch, pozri napriklad
rozhodnutia o $tdtnej pomoci v Spojenom krdlovstve: N126/04
,Sirokopdsmové sluzby pre MSP v Lincolnshire* zo 14. decembra
2004, N199/04 ,Broadband business fund“ zo 16. novembra 2004,
N307/04 ,,Sirokopeismové telekomunikdcia v Skotsku — odlahlé
a vidiecke oblasti“ zo 16. novembra 2004

(pozri: http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|).

uvedeného opatrenia alebo existuji iné, jedno-
zna¢ne vhodnejsie ndstroje, pomocou ktorych sa
dd dosiahnut rovnaky vysledok?

ii.  Posobi opatrenie pomoci podporne, to znamend,
meni opatrenie spravanie podnikov?

ili. Je opatrenie pomoc1 primerané k zamyslanému
cielu, to znamend, moze byt dosiahnutd rovnakd
zmena v konani pouzitim mensej pomoci alebo
menej rusivym opatrenim?

¢) Je naruSenie hospoddrskej sutaze a z neho vyplyvajici
vplyv na obchod obmedzeny tak, aby bol konecny
vysledok pozitivny?

Nedostatocne fungujiici trh

(72) Komisia musi zistit, ¢i je v danom pripade mozné hovorit
o nedostato¢ne fungujicom trhu Sirokopdsmovych sluzieb
v Holandsku, konkrétne v Appingedame, ktory by mohol
byt vykompenzovany $tdtnou pomocou. Posledné tidaje (*)
potvrdzujd, ze v Holandsku mozeme hovorit o pomerne
silnej hospodarskej stfazi a velmi rozmanitej ponuke na
trhu Sirokopdsmovych sluzieb. Tento trh ma najvyssi podiel
Sirokopasmového pripojenia v Spolocenstve (priblizne
30 % v polovici roka 2006 a tento podiel dalej narasta).

(73) Holandsky trh so Sirokopasmovymi sluzbami sa vyznacuje
mimoriadne rychlym rozvojom. Poskytovatelia elektro-
nickych komunika¢nych sluzieb, prevddzkovatelia kéblo-
vych sieti a poskytovatelia internetovych sluzieb dosiahli
stav, ked s schopni priniest na trh v Holandsku
Sirokopdsmové sluzby s velmi velkou kapacitou (%4.
Ocakdva sa, ze v nasledujicich rokoch budd vytvorené
Lsiete nasledujiicej generdcie” (%) a to bez $tdtnej pomoci.
Okrem toho sa prevddzkovatelia mobilnej siete tretej
generdcie v stcasnosti zaoberaji vyvojom mobilnych
Sirokopasmovych sluzieb v Holandsku. Podla tdajov, ktoré
md Komisia k dispozicii, pokryvaji tieto sluzby v sticasnosti
uz takmer 70 % holandského tGzemia (%9).

(*%) ,Reguldcia a trhy eurdpskych elektronickych komunikdcif 2005 (11.

sprava) KOM(2006) 68 z 20.2.2006. Podla tdajov z oktSbra 2005
dosahoval trhovy podiel dominantnych operdtorov na pevnych
Sirokopasmovych maloobchodnych linkdch priblizne 44 % a trhovy
podiel maloobchodnych liniek DSL priblizne 72 %. Podiel domi-
nantnych operdtorov na maloobchodnych linkdch DSL nadalej kles;
zo Statistk OECD o Sirokopdsmovych sluzbach z decembra takisto
vyplyva, Ze Holandsko je jednou z veddcich krajin v oblasti
sirokopdsmovych sluzieb: www.oecd.org/stifict/broadband.

Podla informdcii, ktoré md Komisia k dispozicii, sa spolo¢nost Essent

zaoberd testovanim symetrického rieSenia Ethernet-to-the-Home

s rychlostou 100 Mbitfs, UPC v Holandsku pripravuje uvedenie

produktu s rychlostou 50 Mbit/s a KPN sa zaoberd spustenim sluzieb

VDSL, ktoré budii dosahovat prenosovi rychlost do 50 Mbit/s.

(*°) Pozri napriklad OPTA: KPN’s Next Generation Network: All-IP, Issue
Paper, 22. méj 2006.

(%%) Pozri: http:/[145.7.218.175/covcheck/main.asp a http:/[umtscovera-
getool.vodafone.nl/UMTSdekkinghtml#. Na internetovych strnkach
KPN sa uvddza, ze UMTS md k dispozicii 9 miliénov ludi v 130
mestach v Holandsku: http://www.kpn.com/kpn/show/[id=716554.

(24
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(74) Na zaklade faktickych tidajov, ktoré md Komisia k dispozicii

(sprava CPB, sprdva Komisie, analyza OECD a podobne), sa
mozno domnievat, Ze pomer sil na trhu povedie
v dostato¢nej miere k pozadovanému pokrytiu a dostatoc-
nym sluzbam na trhu irokopasmovych sluzieb v Holand-
sku (¥). Okrem toho plénované opatrenie ako $tdtna
investicia moze potlacit stikromné iniciativy a nepovedie
k zlep3eniu vieobecnej ponuky Sirokopdsmovych sluzieb.

V sprave CPB sa doslova uvddza, ze v oblasti Sirokopdsmo-
vych sluzieb v Holandsku sa vo vseobecnosti nemdze
hovorit o nedostatocne fungujiicom trhu, Ze spolo¢nosti st
dostatocne stimulované k investovaniu do Sirokopdsmo-
vych sluzieb a ze najlepSou vladnou politikou je politika
zdrzanlivosti, pri ktorej je trhu ponechany volny priebeh.
V sprave sa takisto konstatuje, Ze existujice chyby vo
fungovani trhu si obmedzené a sivisia predovietkym
s trhovou silou a minimalnymi vyrobnymi problémami.
Podla spravy v oboch pripadoch je vhodnym rieSenim
dohlad holandského organu dohladu OPTA a poskytnutie
$pecifickych dotdcif na vyskum a rozvoj (%9).

Pokial ide konkrétne o Appingedam, KPN a Essent
pontkajd na maloobchodnom trhu maloobchodné $iroko-
pasmové sluzby. Essent v sucasnosti ponidka sluzby
s rychlostou do 5 Mbit/s, KPN do 6 Mbit[s. Ako Essent,
tak aj KPN pontikaju balik sluzieb s troma komponentmi
(telefonovanie, internet a digitdlnajanalogova televizia).
Obidve spolo¢nosti disponujii technickymi moznostami
a vyuzija ich na to, aby na zdklade svojich existujicich sieti
dalej zvySovali Sirokopdsmovil kapacitu svojich sluzieb,
pokial o takéto sluzby bude dostato¢ny zdujem. Aj ostatni
poskytovatelia internetovych sluzieb majii moznost pond-
kat Sirokopdsmové sluzby s vyuzitim velkoobchodnych
sluzieb KPN.

Pokial ide o velkoobchodné trhy, orgdn dohladu OPTA
ulozil na urcitych trhoch obmedzenia pre velmi silného
poskytovatela sluzieb KPN. KPN takisto pontika velkoob-
chodny pristup do svojej siete a sluzby potrebné na
poskytovanie Sirokopdsmovych sluzieb (¥°). Urciti prevadz-
kovatelia kéblovych siet{, najmd Essent, pontikaji na
holandskom trhu takisto formu velkoobchodného pristupu
k Sirokopdsmovym sluzbdm tretim subjektom (*°).

(¥) Este stale je mald cast obyvatelov Holandska, ktori nemajii pristup

k sirokopdsmovym sluzbdm, napriklad preto, lebo byvaji prili§
daleko od miestnych centrdl a nemézu tak vyuZivat sluzby Digital
Subscriber Line (DSL) afalebo nemaji pristup do siete kablovej
televizie.

Sprdva CPB, s. 103.

KPN mé znaénd trhovii silu na velkoobchodnom trhu s otvorenym
pristupom a so $pecifickymi velkoobchodnymi linkami na pre-
ndjom. Preto platia pre KPN pristupové pravidld o rozsiahlych
vstupoch pri poskytovani sirokopdsmovych sluzieb, ako napriklad
pripojnd siet alebo velkoobchodné linky na prendjom. Okrem toho
poskytuje KPN dobrovolne pristup k niektorym Sirokopdsmovym
sluzbam.

Essent poskytuje napriklad WBA na ISP Introweb (hoci vyhradne pre
profesiondlnych uzivatelov), prevddzkovatelia kdblovej siete Stichting
CAI Harderwijk a Kabel Noord poskytuji WBA na ISP Chello
a prevadzkovatel kdblovej siete Cogas doddva WBA na ISP @Home:
pozri pripad NL[2005/0281 Velkoobchodny pristup k Sirokopdsmo-
vym sluzbdm v Holandsku — pripomienky v stlade s ¢ldnkom 7
ods. 3 smernice ¢. 2002/21/ES z 2. decembra 2005.

=

-~

(78) V ostatnych pripadoch, v ktorych Komisia doteraz musela

vyniest rozhodnutie o §titnej pomoci pre Sirokopdsmové
sluzby, dospela Komisia k zéveru, Ze Stitna pomoc pre
velkoobchodné siete moze byt vhodnym a primeranym
ndstrojom pdsobiacim na niektoré aspekty nedostatocne
fungujiceho trhu afalebo nedostato¢ného financovania.
V pripadoch, ked iSlo vieobecne o ,biele“ alebo ,sivé”
oblasti (*!), nebol trh Sirokopasmovych sluzieb vhodny pre
konkurenénd ponuku alebo islo o Strukturdlne obmedzenia
pri budovani Sirokopdsmovej siete. (*2)

Holandské orgdny pouzivaji argument, Ze ,pre budice
obsahové rieenia a aplikdcie“ s potrebné siete s vyssimi
kapacitami ako st stcasné medené siete alebo hybridné
siete z mede a vlaken. Zo sprav vyplyva, Ze je ndrocné si
predstavit, ze aplikicie pre Sirokid verejnost sa v blizkej
buddcnosti a zo strednodobého hladiska nemusia posky-
tovat vylucne iba prostrednictvom existujicich sieti. (**) To
znamend, Ze miera nahraditelnosti medzi sluzbami, ktoré
st poskytované prostrednictvom ,sieti budticej generdcie”
a poskytovanim sluzieb prostrednictvom existujicich sieti
je vysokd a moznd miera naruSenia hospodarskej sttaze
prostrednictvom uvedeného opatrenia zostane v blizkej
budticnosti vysoka.

Na zdver mozeme zhrnit, ze v Appingedame nemdzeme
hovorit o nedostato¢nom fungovani trhu Sirokopasmovych
sluzieb, ktoré by si vyzadovalo finan¢nd pomoc stdtu.

Uvahy v stivislosti s kohéznou politikou

Hoci sa Appingedam nachddza v periférnom regione
Holandska, zdsah stitu sa uskutociuje v obci, kde
maloobchodné a velkoobchodné Sirokopasmové sluzby
uz pontkaji rozni prevadzkovatelia elektronickych komu-
nika¢nych sluzieb a sieti za dodacich podmienok a cien,
ktoré st porovnatelné s inymi regiénmi.

(*1) V ,bielych oblastiach” nie je k dispozicii Ziadna Sirokopdsmovd siet,

,sivé oblasti“ s porovnatelné s prirodzenymi monopolmi, v ktorych
siet kontroluje a ovldda jediny prevddzkovatel, ktory neumoziuje
pristup ku svojej zdkladnej infrastruktire. Appingedam je v3ak
naproti tomu mozné povazovat za ,Ciernu oblast”, kde sa situdcia na
trhu vyznacuje tym, Ze sa k dispozicii rozne Sirokopdsmové sluzby
prinajmensom dvoch navzdjom si konkurujicich infrastruktir (ako
napriklad telefénna siet a siet kdblovej televizie). Pri projektoch,
ktoré sa tykaji vylucne ,Ciernych oblasti“, hrozi velké riziko, Ze
Stitne financovanie povedie k vytlaceniu existujicich a budicich
sukromnych investici.

V neddvnom pripade z frska N284/05 ,Regiondlny sirokopdsmovy
program — fdza Il a fdza I programu Metropolitan Area Network
(MAN), rozhodnutie Komisie z 8. marca 2006, Komisia sthlasila so
§tdtnou pomocou pri vybudovani otvorenej velkoobchodnej infra-
Struktdry vritane zemepisnych tzemi, na ktorych uz dominantny
prevéadzkovatel poskytoval zdkladné Sirokopdsmové sluzby, z dovodu
znacnej ,zaostalosti v oblasti Sirokopdsmovych sluzieb* a osobitosti
irskeho trhu (nedostatok alternativnej infrastruktary, nizka hustota
obyvatelstva, velmi neskoré zavedenie Sirokopdsmovych sluzieb
dominantnym prevddzkovatelom a podobne).

Pozri napriklad UK Broadband Stakeholder Group, ,Predicting UK
Future Residential Bandwidth Requirements“, maj 2006; IDATE, ,Etude
sur le développement du trés haut débit en Franc, marec 2006.
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(82)

(83)

(84)

V uvedenej sprave CPB sa konstatuje, Ze neboli zistené
ziadne dokazy, ktoré by svedcili o ,a substantial geographical
or social digital divide in the Netherlands. Broadband is available
in almost all regions. Most consumers can choose between roughly
80 Internet subscriptions in densely populated areas and between
approximately 30 in remote areas“ [vyraznom geografickom
alebo socidlnom rozdeleni v Holandsku. Sirokopdsmové
pripojenie je dostupné takmer v kazdom regione. Viacsina
uzivatelov si moZe vybrat z priblizne 80 roznych pripojeni
na internet v husto obyvanych oblastiach a z priblizne 30
pripojeni na internet v odlahlejsich oblastiach]. V sprave sa
sice konstatuje, Ze by sa pripadne dalo hovorit o socidlnom
rozdelent (star$i obcania sa pri vyuzivani Sirokopasmovych
sluzieb zastiipeni vyrazne podpriemerne), tt v§ak moze
velmi dobre stimulovat pouzZivanie internetu tymito
osobami prostrednictvom opatreni na strane dopytu,
napriklad r6znymi propagacnymi kampanami (4.

Uvedené opatrenie teda nie je urCené na plnenie ciela
v rémci kohéznej politiky. Statna pomoc nie je potrebna na
posilnenie ponuky Sirokopdsmovych sluzieb v Appinge-
dame a neprimeranym sp6sobom nartisa hospoddrsku
stfaz. Vzhladom na skutocnost, Ze projektu chyba ciel
spolo¢ného zdujmu, opatrenie nespliia kritérid zlucitelnosti
so spolotnym trhom na zdklade clinku 87 ods. 3
pism. ¢) zmluvy.

VI ZAVER

Vzhladom na uvedené skutoénosti Komisia konstatuje, Ze
opatrenie predstavuje $tatnu pomoc pre naddciu, prevadz-
kovatela siete optickych vldken a poskytovatelov maloob-
chodnych  Sirokopasmovych sluzieb. Vzhladom na
skuto¢nost, Ze pomoc nie je uréend na ulahéenie rozvoja

(*% S. 14 uvedenej spravy CPB.

urcitych hospoddrskych ¢innosti alebo urcitych hospodar-
skych oblasti bez nepriaznivého vplyvu na podmienky
obchodu tak, Ze by to bolo v rozpore so spolo¢nym
zdujmom, nemdze byt odovodnend na zdklade clanku 87
ods. 3 pism. ¢) zmluvy a z tohto dévodu nie je zlucitelnd
so spolo¢nym trhom.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Opatrenie pomoci, ktoré Holandsko planuje uskuto¢nit na
rozvoj Sirokopdsmovej siete v Appingedame, nie je zlucitelné
so spolo¢nym trhom.

Opatrenie pomoci sa preto nemdze uskutoénit.

Cldnok 2

Holandsko o0zndmi Komisii do dvoch mesiacov od ozndmenia
tohto rozhodnutia, aké opatrenia prijalo na jeho splnenie.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené Holandskému krélovstvu.

V Bruseli, 19. jala 2006

Za Komisiu
Neelie KROES

clenka Komisie
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ROZHODNUTIE KOMISIE

z 11. decembra 2006,

ktorym sa stanovuje zoznam noriem afalebo Specifikdcii pre elektronické komunikacéné siete, sluzby
a stivisiace zariadenia a sluzby, ktorym sa nahradzaji vSetky predchddzajice verzie

[ozndmené pod cislom K(2006) 6364]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/176/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZen{ Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/21[ES zo 7. marca 2002 o spolo¢nom regulacnom rdmci
pre elektronické komunikacné siete a sluzby (rdmcovd smer-
nica) (!), a najmd na jej cldnok 17 ods. 1,

po porade s Vyborom pre komunikacie,
kedZze:

(1) 'V Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev (2) bol zverej-
neny docasny Zoznam noriem afalebo $pecifikdcii, ktoré
sluzia ako zaklad na podporu harmonizovaného poskyto-
vania elektronickych komunika¢nych sieti, elektronickych
komunika¢nych sluzieb a pridruzenych prostriedkov a slu-
zieb.

(2) Tento docasny zoznam noriem sa odvoldval tak na
regulacny rdmec podla smernice Rady 90/387/EHS (%),
ako aj na platny regula¢ny rdmec podla smernice 2002/21/
ES. V marci 2006 bol tento zoznam zmeneny a dopl-

neny (4.

(3) Preto je potrebné v zdujme prekonania docasného
zoznamu pripravit a zverejnit zoznam noriem, ktorym sa
nahradia uvedené publikdcie.

(4)  Aktualizovany zoznam noriem bol pripraveny v spolupraci
s odbornikmi z ¢lenskych stitov a Eurépskym instititom
pre normalizéciu v telekomunikécidch (ETSI),

() U.v.ESL 108, 24.4.2002, s. 33.

() U.v.ES C 331, 31.12.2002, s. 32.

G U. v. ES L 192, 24.7.1990, s. 1. Smernica zruSend smernicou
2002/21]ES.

* U.v.EU C 71, 23.3.2006, s. 9.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1
Zoznam noriem
1. Stanovuje sa zoznam noriem afalebo $pecifikdcii pre

elektronické komunikacné siete, sluzby a pridruzené prostriedky
a sluzby.

Nahrddzaji sa nim predchddzajice verzie zoznamu noriem
zverejnené 31. decembra 2002 a 23. marca 2006.

Touto publikdciou sa doplia zoznam noriem pre minimdlny
subor prenajatych okruhov zverejneny v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie z 25. jula 2003.

2. V prilohe uvedeny zoznam bude zverejneny v Uradnom
vestniku Eurdpskej tnie.

Clanok 2
Adreséti

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Stdtom.

V Bruseli 11. decembra 2006

Za Komisiu
Viviane REDING

clenka Komisie
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PRILOHA

Zoznam noriem afalebo Specifikicii pre elektronické komunikacné siete, sluzby a sivisiace zariadenia a sluzby

VYSVETLIVKA TYKAJUCA SA TOHTO VYDANIA ZOZNAMU NORIEM AALEBO SPECIFIKACI] PRE ELEKTRONICKE
KOMUNIKACNE SIETE, SLUZBY A SUVISIACE ZARIADENIA A SLUZBY

Komisia v stilade s ¢linkom 17 ods. 1 rdimcovej smernice (2002/21/ES) vypracuje a zverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
zoznam noriem afalebo $pecifikdcii, ktoré slazia ako zdklad na podporu harmonizovaného poskytovania elektronickych
komunika¢nych sieti, elektronickych komunika¢nych sluzieb a pridruzenych prostriedkov a sluzieb, aby zabezpecila
interoperabilitu sluzieb a zlepsila slobodu vyberu pre uzivatelov.

Této publikicia nahrddza predchddzajiici docasny zoznam noriem (2002/C 331/04), ktory sa odvoldval tak na ,stary*
regulacny rdmec (t. j. cldnok 5 smernice 90/387[EHS, zmenenej a doplnenej smernicou 97/51ES), ako aj sicasny regulacny
ramec (t. j. ¢ldnok 17 rdmcovej smernice 2002/21/ES). Tato publikdcia nahrddza aj zmeny a doplnenia zoznamu noriem
tykajice sa ,interaktivnej digitdlnej televizie“ (2006/C 71/04) z 23. marca 2006 ('). Minimdlny sdbor prenajatych okruhov
s harmonizovanymi charakteristikami a zodpovedajiicimi normami uvedeny v ¢ldnku 18 smernice 2002/22/ES (smernica
univerzdlnej sluzby) a zverejneny v rozhodnuti Komisie (2003/548/ES) z 24 jila 2003 (%) nie je zverejnenim tohto zoznamu
noriem ovplyvneny.

V stlade s ¢l. 17 ods. 2 rdmcovej smernice, ak takéto normy afalebo Specifikdcie v tomto zozname chybaji, clenské staty
musia podporit vykondvanie noriem afalebo 3pecifikdcii prijatych eurépskymi normaliza¢nymi organizdciami, a ak takéto
normy afalebo 3$pecifikicie neexistuji, podporia vykondvanie medzindrodnych noriem alebo odportcani prijatych
Medzindrodnou telekomunika¢nou tiniou (ITU), Medzindrodnou organizdciu pre normalizaciu (ISO) alebo Medzindrodnou
elektrotechnickou Komisiou (IEC).

Této publikdcie je selektivny zoznam noriem afalebo $pecifikicii v prislusnych oblastiach. V porovnani s docasnym
zoznamom noriem (2004/C 331/04) je do nej zaradenych menej noriem afalebo 3pecifikdcii, pricom sa uzndva, Ze
¢lanok 17 ods. 2 rdmcovej smernice uz od clenskych $titov pozaduje, aby podporovali vyuzivanie inych noriem alebo
$pecifikdcif prijatych eur6pskymi normalizaénymi organizdciami, ako st tie, ktoré si zverejnené v zozname noriem.

Tento zoznam noriem bol vytvoreny pri zohladneni nasledujtcich kritérif, navrhnutych v spolupréci s ¢lenskymi stdtmi vo
Vybore pre komunikdcie a ndsledne potvrdenych prostrednictvom verejnej konzultacie.

Aktualizovany zoznam by mal obsahovat normy afalebo $pecifikicie:

—  pre prepojenie elektronickych komunikaénych sieti alebo pristup k nim afalebo interoperabilitu elektronickych
komunika¢nych sluzieb v rozsahu nevyhnutne potrebnom na zabezpecenie interoperability medzi koncovymi
uzivatelmi a slobody vyberu pre uzivatelov;

—  ktorych implementicia nepredstavuje neprimerané vydavky v porovnani s o¢akdvanym prinosom (t. j. proporciona-
lita);

—  a ktoré splfiajii jedno alebo obidve nasledujtice kritéri:

—  normy aalebo 3pecifikicie pre klicové rozhrania predstavujii hranice medzi systémami vlastnenymi a prevadzko-
vanymi rozliénymi stranami vrdtane cezhrani¢nych aspektov, najmd normy afalebo 3pecifikdcie, ktoré riesia vazne
a pravdepodobné pripady neinteroperability alebo nedostatok slobody vyberu;

— normy a/alebo $pecifikdcie relevantné na dnesnom trhu, ktoré sa este vyvijaji a maji pred sebou istd Zivotnost.
Aktualizovany zoznam by nemal obsahovat:
— normy alalebo $pecifikdcie etablovanych sieti a sluzieb, ktoré uz nepodlichaji vyvoju;

— normy afalebo 3pecifikicie sieti a sluzieb, ktoré st zatial v ranom $tadiu vyvoja;

U. v. EU C 71, 23.3.2006, s. 9.
U.v. EU L 186, 25.7.2003, s. 43.

- =
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—  Uplatnenim odseku 1 pism. c) v pripade, Ze sa dosahuje interoperabilita a sloboda vyberu, normy afalebo $pecifikdcie
mozu byt ponechané na trh, pretoze ich vznik zabezpecia poziadavky spotrebitelov alebo zdujem odvetvia.

Bez ohladu na kritérid uvedené v (1) a (2), osobitnd pozornost by sa mala venovat:

— normdm afalebo 3pecifikdcidm sa v siasnosti vyuzivanych pri reguldcii na vndtrostatnej alebo eurdpskej tirovni, pri

ktorych by sa mal v prvom rade postdit dosah ich zrusenia.

— normdm afalebo 3pecifikicidm potrebnym na naplnenie osobitnych poziadaviek verejného zdujmu v stilade
s vnutrostatnym pravom alebo pravom Spolocenstva, k implementdcii ktorych chybaji prevadzkovatelom komer¢né

stimuly.

UvVOD
Vseobecné Suvislosti

Normy afalebo $pecifikicie, ktorych zoznam je tu uvedeny, tvoria
»Zoznam noriem afalebo 3pecifikdcii“ uvedeny v ¢l. 1 rozhodnutia
Komisie K(2006)6364 z 11/XII/2006.

Podla ¢ldnku 17 ods. 1 rdmcovej smernice (2002/21/ES) Komisia
vypracuje a zverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie zoznam
noriem afalebo 3pecifikdcii, ktoré slizia ako zdklad na podporu
harmonizovaného poskytovania elektronickych komunikaénych
sietf, elektronickych komunikaénych sluzieb a pridruzenych pro-
striedkov a sluzieb.

Ak normy afalebo $pecifikicie uvedené v predchddzajicom odseku
neboli primerane implementované, a preto nemdze byt zarucend
interoperabilita sluzieb v jednom alebo viacerych clenskych
Stitoch, modze byt implementdcia takychto noriem afalebo
Specifikdcii uloZend povinne podla postupu stanoveného
v ¢lanku 17 ods. 4 rdmcovej smernice.

Zoznam noriem sa bude aktualizovat na pravidelnom zédklade, aby
sa zohladnili poziadavky, ktoré vyplyvaji z novych technoldgif
a zmien trhu. Zainteresované strany sa vyzyvajd, aby sa k tymto
otdzkam vyjadrili.

Zoznam bol prekonzultovany s Vyborom pre komunikécie (%),
pretoZe sa ho tyka clanok 17 ramcovej smernice.

Normy, ktoré boli dohodnuté podla smernice o rddiovom
zariadeni a koncovych telekomunikacnych zariadeniach (1999/5/
ES) a zverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie, si mimo
ramca tohto dokumentu.

Struktdra zoznamu noriem

—  Kapitola I: Povinné normy a/alebo 3pecifikdcie

—  Kapitola II: Transparentnd prenosova kapacita

—  Kapitola III: Verejne pontikané uzivatelské rozhrania
—  Kapitola IV: Prepojenie a pristup

—  Kapitola V: Sluzby a prvky

—  Kapitola VI: Cislovanie a adresovanie

—  Kapitola VII: Kvalita sluzieb

Postup podla ¢lénku 22 rdmcovej smernice.

—  Kapitola VIII: Sluzby vysielania

Status noriem afalebo $pecifikicii v zozname

Status noriem afalebo 3pecifikdcii v kapitole I a v inych kapitolach
dokumentu sa lisi.

Normy afalebo 3pecifikcie uvedené v kapitole I st povinné.
Normy afalebo 3$pecifikdcie je mozné urobit povinnymi podla
postupu stanoveného v ¢lanku 17 ods. 4 rdmcovej smernice.
V stlade s ¢lankom 17 ods. 4 rimcovej smernice ,Komisia uverejni
oznamenie v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev a vyzve
vietky prislusné strany na predloZenie pripomienok, ak zamysla
zaviest povinné vykondvanie urcitych noriem afalebo $pecifikacii“.
Komisia v silade s postupom v ¢ldnku 22 ods. 3 rdmcovej
smernice zavedie povinni implementiciu prislusnych noriem
afalebo 3pecifikdcii tym, zZe ich v zozname noriem uverejnenom
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie ozna&i ako povinné normy.

Pouzivanie noriem afalebo $pecifikacif uvedenych v kapitolach II az
VIII sa odporica, ale ich implementdcia nie je pravne zdviznd.
Podla ¢lanku 17 ods. 2 rdmcovej smernice ,Clenské §tity
podporujii pouzivanie noriem afalebo $pecifikicii uvedenych
(. ) na poskytovanie sluZieb, technickych rozhrani afalebo funkcif
siete, v rozsahu nevyhnutne potrebnom na zabezpeCenie intero-
perability sluzieb a zlepSenie slobody vyberu pre uzivatelov*.
V tejto stvislosti by sa zoznam odportcanych noriem afalebo
Specifikdcii mal vnimat ako zoznam kandiddtov na normy a/alebo
Specifikicie, ktoré sa stanti povinnymi, len ¢o orgdny odhalia
t¢inky deformécie trhu spojené s nedostatocnym respektom
k odportcanym normdm afalebo $pecifikdcidm.

V stilade s ¢lankom 17 rdmcovej smernice Gi¢elom tohto zoznamu
je sluzit ,ako zdklad na podporu harmonizovaného poskytovania
elektronickych komunikaénych sieti, elektronickych komunikac-
nych sluzieb a pridruzenych prostriedkov a sluzieb“ (prvy odsek),
,aby zabezpecila interoperabilitu sluzieb a zlepsila sloboda vyberu
pre uzivatelov. (druhy odsek). Na toto by sa nemalo zabudat pri
implementécii noriem afalebo $pecifikcif, ktoré obsahuju alterna-
tivy alebo nepovinné klauzuly.

Podla ¢lanku 17 ods. 5 a 6 rdmcovej smernice ,Komisia (. . .)
odstrdni normy afalebo 3$pecifikicie zo zoznamu uvedeného
v odseku (. . .) ak usidi, Ze normy afalebo $pecifikicie uvedené
v odseku (. . ) uZz nadalej neprispievaji k zabezpeceniu
harmonizovanych elektronickych komunikacnych sluzieb alebo
7e uZ nenapliajii potreby zdkaznikov alebo brénia technologic-
kému rozvoju‘.
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Okrem noriem afalebo $pecifikdcii uvedenych v kapitole I tohto
zoznamu z inych legislativnych opatreni v rdmci reguldcie
elektronickych komunikaénych sieti a sluzieb moze vyplynat
povinné pouzitie istych noriem afalebo 3pecifikdcii pre niektoré
podniky.

Standardni afalebo Specifickd verzia

Ked' nie je citovand nijaké ¢islo verzie normy afalebo $pecifikdcie,
verzia uvedend v tomto zozname je verzia platnd v Case zverejnenia
zoznamu.

Ak nie je uvedené inak, pri zmienkach tykajicich sa noriem a/alebo
$pecifikdcif, ktoré majii viac Casti a podcasti, st relevantné vietky
Casti a podcasti normy afalebo Specifikcie. V niektorych presne
stanovenych pripadoch zoznam obsahuje len urcité Casti normy
afalebo $pecifikacie.

Technické normy afalebo $pecifikicie

mentmi Eurdpskeho institdtu pre telekomunikacné normy (ETSI).
Definicie rozlicnych typov dokumentov ETSI mozno ndjst pod
,smernicami ETSI“ na: http://portal.etsi.org/directives|

Najzévaznejsie z tychto dokumentov si:
Dokumenty v sticasnej nomenklattire ETSI:

Technickd Specifikdcia, TS, obsahuje hlavne normativne ustano-
venia schvélené technickym orgdnom.

Technickd sprdva, TR, obsahuje hlavne informativne prvky
schvalené technickym orgdnom.

Norma, ES, obsahuji hlavne normativne ustanovenia schvélené
¢lenstvom ETSI.

Sprievodca, EG, obsahuje hlavne informativne prvky schvilené
¢lenstvom ETSI.

Osobitnd sprava, SR, obsahuje informdcie spristupnené verejnosti
na referencné ucely.

Eurépska norma (telekomunikaénd séria), EN, obsahuje
normativne ustanovenia schvalené ndrodnymi organizdciami pre
normaliziciu afalebo ndrodnymi delegdciami s dosahom na
sucasny stav a transpoziciu do vnitro§titnych prévnych predpisov.

Harmonizovand norma, EN (telekomunikacnd séria) zverend
ETSI mandidtom Eurdpskej komisie podla eurdpskych smernic
98/34[ES and 98[48[ES a navrhnutd s prihliadnutim na poZia-
davky smernice ,nového pristupu, odkaz na ktorti bol ndsledne
zverejneny v Uradnom vestniku Eurépskej tnie.

Dokumenty v predchddzajicej nomenklatire, zmienky o ktorych
sa nachddzajl v zozname:

Eurdpska telekomunikaénd norma, ETS, obsahuje normativne
ustanovenia schvalené nérodnymi organizdciami pre normalizéciu
afalebo ndrodnymi delegdciami s dosahom na stcasny stav
a transpoziciu do vnutrostatnych pravnych predpisov.

Technickd sprdva ETSI, ETR, obsahuje informativne prvky
schvélené technickym vyborom.

Adresy, na ktorych mozno ziskat uvedené dokumenty

Urad pre publikacie ETSI
Adresa pre postovy styk:

ETSI

650 Route des Lucioles

F-06921 Sophia Antipolis Cedex

France

Tel (33-4) 92 94 42 41

Fax (33-4) 93 95 81 33

E-mail: publications@etsi.fr

internetova  stranka:  http:/[www.etsi.org[services_products/
freestandard/home.htm

Dokumenty ETSI sa dajii priamo stiahnut z: http://pda.ctsi.org/pda/
queryform.asp

Predajnd a marketingova sluzba ITU (pre dokumenty ITU-T)
Adresa pre postovy styk:

ITU

Place des Nations

CH-1211 Geneva 20

Switzerland

Tel (41-22) 730 61 41 (anglictina)
(41-22) 730 61 42 (franctizstina)
(41-22) 730 61 43 (Spanielcina)

Fax (41-22) 730 51 94

E-mail: sales@itu.int

internetova stranka: http:/[www.itu.int

Odkazy na privne akty EU

Zoznam obsahuje odvoldvky na tieto prévne dokumenty, ktoré sa
daji ndjst na http://europa.cu.int/information_society/topics/
telecoms/regulatory/index_en.htm

Smernica 2002/21/ES Eur6pskeho parlamentu a Rady o spolo¢nom
regulacnom rdmci pre elektronické komunikacné siete a sluzby
(ramcova smernica) (U. v. ES L 108, 24.4.2002, s. 33).

Smernica 2002/19/ES Eurdépskeho parlamentu a Rady o pristupe
a prepojeni elektronickych komunikacnych sieti a prislusnych
zariaden{ (pristupovd smernica) (U. v. ES L 108, 24.4.2002, s. 7).

Smernica 2002/22/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady o univerzél-
nej sluzbe a pravach uzivatelov tykajicich sa elektronickych
komunika¢nych sieti a sluzieb (smernica univerzilnej sluzby)
(U. v. ES L 108, 24.4.2002, s. 51).

Smernica 2002/58/ES Eurdépskeho parlamentu a Rady tykajiica sa
spracovédvania osobnych tdajov a ochrany sikromia v sektore
elektronickych komunikécii (smernica o sikromi a elektronickych
komunikacidch) (U. v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37).
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Smernica 2002/20/ES Eurépskeho parlamentu a Rady o povoleni
na elektronické komunikacné siefové systémy a sluzby (smernica
o povoleni) (U. v. ES L 108, 24.4.2002, s. 21).

Odporticanie Komisie 2000/417/ES o neviazanom pristupe k tcast-
nickym pripojkdm (U. v. ES L 156, 29.6.2000, s. 44).

Nariadenie (ES) Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢ 2887/2000
z 18. decembra 2000 o neviazanom pristupe k tcastnickej
pripojke (U. v. ES L 336, 30.12.2000, s. 4).

Odporticanie Komisie (2005/57ES) z. 21. janudra 2005 o poskyto-
vani prenajatych okruhov v Eurépskej Gnii (Cast 1 — Hlavné
podmienky velkoobchodného poskytovania prenajatych okruhov)
(ozndmené pod ¢&islom dokumentu K(2005) 103). U. v. EU L 24,
27.1.2005, s. 27).

Odporticanie Komisie (2005/268/ES) z 29. marca 2005 o poskyto-
van{ prenajatych liniek v Eurépskej tinii — Cast 2 — Cenové aspekty
ciastkovych velkoobchodnych prenajatych okruhov [ozndmené
pod &islom K(2005) 951]. U. v. EU L 83, 1.4.2005, s. 52).

Odporticanie Komisie 2003[558/ES z 25. jila 2003 o spractvani
informécif o polohe volajiceho v elektronickych komunika¢nych
sietach na ucely sluzieb nidzového volania. U. v. EU L 189,
29.7.2003, s. 49).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/5/ES z 9. marca 1999
o radiovom zariadeni a koncovych telekomunikacnych zariade-
niach a o vzdjomnom uzndvani ich zhody. (smernica R&TTE)
(U. v. ES L 91, 7.4.1999, s. 10).

Rozhodnutie Rady 2001/792/ES z 23. oktébra 2001 o ustanoveni
mechanizmu spolo¢enstva na podporu posilnenia spoluprdce pri
pomocnych zasahoch civilnej ochrany. U. v. ES L 297, 15.11.2001,
s. 7).

Rozhodnutie  Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢  676/2002/ES
zo 7. marca 2002 o regulacnom rdmci pre politiku rddiového
frekvenéného spektra v Eurépskom spolocenstve (rozhodnutie
o radiovom frekvencnom spektre). U.v.ESL 108, 24.4.2002, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/34/ES o postupe pri
poskytovan{ informdcif v oblasti technickych noriem a predpisov
upravenej smernicou 98/48/ES. (U. v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37).

KOM/2004/0541 ,Ozndmenie Komisie Rade, Eurépskemu Parla-
mentu, Eurépskemu Hospoddrskemu a Socidlnemu Vyboru
a Vyboru Regiénov o interoperabilite sluzieb digitdlnej interaktiv-
ngj televizie® z 30. jula 2004.

KOM/2006/37 ,Ozndmenie Komisie Rade, Eurépskemu Parla-
mentu, Eurépskemu Hospodarskemu a Socidlnemu Vyboru

a Vyboru Regionov o preskimani interoperability sluzieb digitdlnej
interaktivnej televizie* z 2. februdra 2006, podla ozndmenia KOM
(2004) 541 z 30. jala 2004

Vymedzenie pojmov a skratky

Vymedzenie pojmov

Platia vymedzenia pojmov v prislusnych prévnych tpravich EU,
ktorych zoznam sa nachddza v oddiele 7.

Skratky

Na tcely tohto dokumentu sa uplatiiuji nasledujice skratky:

3GPP (3" Generation Partnership Project) projekt Partner-
stvo tretej generdcie

API (Application Program Interface) aplikacné progra-
mové rozhranie

DAB (Digital Audio Broadcasting) digitdlne vysielanie
audiosignalu

DVB (Digital Video Broadcasting) digitdlne vysiclanie
videosignélu

ETSI (European Telecommunications Standards Institute)
Eur6psky institat pre telekomunikacné normy

GSM (Global System for Mobile communications) globédlny
systém pre mobilné komunikdcie

ISDN (Integrated Service Digital Network) digitdlna siet
integrovanych sluzieb

P (Internet Protocol) internetovy protokol

IPAT (Internet Protocol Access Terminal) pristupové kon-
cové zariadenie internetového protokolu

ITU (International Telecommunications Union) Medzind-

rodnd telekomunikac¢nd dnia
MHEG (Multimedia and Hypermedia Experts Group) skupina
expertov pre multimédid a hypermédid

MHP (Multimedia Home Platform) domdca multimedidlna
platforma

NGN (Next Generation Networks) siete dalsej generdcie

NTP (Network Termination Point) koncovy bod siete

OSA Open Service Access (otvoreny pristup k sluzbam)

Pol (Point of Interconnection) bod pripojenia

PSTN (Public Switched Telephone Network) verejnd komu-
tovand telefonna siet

QoS (Quality of Service) kvalita sluzieb

ULL (Unbundled Local Loop) uvolneny pristup k tcastnic-
kemu vedeniu

UMTS (Universal Mobile Telecommunications System) uni-
verzalny mobilny telekomunikacny systém

WML (Wireless Mark-up Language) znackovaci jazyk pre

bezdrotovii komunikiciu

WTVML  (Wireless TeleVision Mark-up Language) znackovaci
jazyk pre bezdrotovi komunikdciu s rozsirenim pre
televiziu, zndmy aj pod skratkou WTML
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ZOZNAM NORIEM A/ALEBO SPECIFIKACI PRE ELEKTRONICKE SIETE, SLUZBY A SUVISIACE

ZARIADENIA A SLUZBY

Utelom zverejnenia zoznamu noriem afalebo 3pecifikdcii je podnietit poskytovanie harmonizovanych elektronickych
komunikacnych sluzieb v prospech uzivatelov v celom Spolocenstve, zabezpecit interoperabilitu a podporit implementaciu
regulacného rdmca. Hlavnym veddcim principom pri zacleniovani noriem ajalebo 3pecifikdcif je ststredenie na normy
afalebo $pecifikdcie, ktoré sa tykaji ustanoveni v smerniciach. Kritérid zacleriovania noriem afalebo $pecifikicii do tohto
zoznamu sU vysvetlené vo vysvetlivke.

KAPITOLA 1

1. Povinné normy.

V tomto dokumente nie sii nijaké povinné normy.

Normy je mozné urobit povinnymi dodrzanim postupu stanoveného v ¢linku 17 ods. 4 rimcovej smernice. Komisia
uverejni ozndmenie v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev a vyzve vietky prislusné strany na predloZenie
pripomienok, ak zamysla zaviest povinné vykondvanie urcitych noriem afalebo $pecifikicii..

KAPITOLA 11
2. Transparentnd prenosovd kapacita.
2.1. Pristup tretich stran k ticastnickemu vedeniu
Technické rozhrania afalebo Referen¢ny dokument Pozndmky

servisné prvky

Manazment frekvencného spektra na | ETSI TR 101830-1 (V.1.1.1)
kéblovom veden; ¢ast 1: Vymedze-
nie pojmov a signdlna kniZnica

KAPITOLA 1II:
3. Verejne ponikané uZivatel'ské rozhrania (NTP).

Za istych podmienok na trhu (*) ndrodny regulacny orgdn moze operatorom ulozit povinnost vyhoviet odévodnenym
poziadavkdm tykajiicim sa umoznenia pristupu k $pecifickym prvkom siete a stvisiacich zariadeni a ich vyuZivania.

V tomto zozname noriem nie je zahrnutd nijakd norma afalebo $pecifikicia, pretoze v scasnosti Ziadna z nich
nevyhovuje kritéridm uvedenym vo vysvetlivke..

KAPITOLA IV
4. Prepojenie a pristup.

Podla ustanoveni pristupovej smernice mozu mat poskytovatelia elektronickych komunikacnych sieti a sluzieb
zvlastne povinnosti tykajice sa prepojenia afalebo pristupu.

Normy afalebo $pecifikdcie ULL a bitového pridu st zahrnuté v kapitole II.

(*)  Pozri ¢clanok 8.2 pristupovej smernice.
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4.1.  Aplikacné programové rozhrania

Technické rozhrania afalebo
servisné prvky

Referen¢ny dokument

Poznamky

Otvoreny pristup k sluzbdm (OSA);
Aplikacné programové rozhranie
(API/Parlay 3)

séria ETST ES 201915

Otvoreny pristup k sluzbdm (OSA);
Aplikacné programové rozhranie
(API/[Parlay 4)

séria ETSI ES 202915

Otvoreny pristup k sluzbdm (OSA);
Aplikacné programové rozhranie
(API/Parlay 5)

séria ETSI ES 203915

Aplikdcie prispdsobené UMTS pre

zdokonalent logiku mobilnej sicte

(CAMEL) faza 3; 3pecifikdcia tlohy
aplikdcie CAMEL (CAP)

ETSI ES 129078

Pristup k otvorenym sluzbdm (OSA)
pre UMTS; Aplika¢né programové
rozhranie (API); cast 1: Prehlad

ETSI TS 129198-1

Aplika¢né programové rozhranie
architektiry otvorenych sluzieb
UMTS- ¢ast 2)

ETSI ES 129998

V tomto zozname noriem nie je zahrnutd nijakd norma afalebo Specifikdcia, pretoze v sicasnosti Ziadna z nich

4.2, Pristup k sietovym zariadeniam a sluzbdm
nevyhovuje kritéridm uvedenym vo vysvetlivke.
4.3.  Prepojenie

Technické rozhrania afalebo
servisné prvky

Referen¢ny dokument

Pozndmky

[PCablecom; ¢ast 12: Internetovy
protokol prenosu signalizicie (Inter-
net Signalling Transport Protocol —

ISTP)

ETSI TS 101909-12

definuje rozhranie SSW7 signélnej
brany siete [PCablecom

IPCablecom; ¢ast 23: Koncové zaria-

denie pristupu k internetovému pro-

tokolu — signalizdcia kontroly linky
(IPAT — LCS)

ETSI TS 101909-23

urcuje signdlne rozhranie V5.2 ter-
mindlu pristupu k internetovému
protokolu siete IPCablecom

5. Sluzby a prvky

KAPITOLA V

5.1.  Poloha volajiiceho
Technické yozhrania afalebo Referen¢ny dokument Pozndmky
servisné prvky
Protokoly nddzového zistovania ETSI ES 102164
polohy
Sluzby zistovania polohy (LCS); Opis ETSI ES 123171
funkcie; stupen 2 (UMTS)
5.2. Aspekty vysielania
Normy afalebo 3pecifikdcie vysielania povazované za relevantné st zahrnuté v kapitole VIIIL
5.3. Informdcia o spoplatneni (Advice od charge — AoC)

V tomto zozname noriem nie je zahrnutd nijakd norma afalebo Specifikicia, pretoze v sticasnosti Ziadna z nich
nevyhovuje kritéridm uvedenym vo vysvetlivke.
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5.4. Telefonne informacné sluzby

Technické rozhrania afalebo
servisné prvky

Referencny dokument

Pozndmky

Komputerizované vyhladdvanie
v telefonnom zozname

odporticanie ITU-T E.115
(02/95)

V sticasnosti sa vyuziva pri imple-
mentdcii medzindrodnych verejnych
telefénnych informacnych sluzieb

Medzindrodné verejné telefonne
informacné sluzby

odportcanie ITU-T F.510

Vhodné aj na prepojenie vnitrostat-
nych databaz telefénnych dcastnikov

Jednotnd $pecifikdcia telefénnych
Z0zZNamov

odporucanie ITU-T E515

5.5.  Odmietanie anonymnych volani (ACR)

Hoci boli vytvorené normy ACR pre siete PSTN/ISDN, len niektoré zo sdcasnych implementdcii ¢iastocne
splitaji tieto normy afalebo 3pecifikicie a neboli vytvorené normy ACR pre siete GSM.

V tomto zozname noriem nie je zahrnutd nijakd norma afalebo 3pecifikicia, pretoze v sticasnosti Ziadna z nich
nevyhovuje kritéridm uvedenym vo vysvetlivke.

Cislovanie a adresovanie

6.1. Volba a predvolba prevddzkovatela

KAPITOLA VI

V tomto zozname noriem nie je zahrnutd nijakd norma afalebo $pecifikdcia, pretoze v sticasnosti Ziadna z nich
nevyhovuje kritéridm uvedenym vo vysvetlivke.

6.2. Prenosnost cisla

V tomto zozname noriem nie je zahrnutd nijakd norma afalebo 3pecifikdcia, pretoze v sticasnosti ziadna z nich
nevyhovuje kritéridm uvedenym vo vysvetlivke.

Kvalita sluZieb

KAPITOLA VII

Technické rozhrania afalebo
servisné prvky

Referencny dokument

Pozndmky

Vymedzenie a meranie parametrov
QoS vo vztahu k uzivatelovi

séria ETSI EG 202057
(Casti 1 az 4)

Kvalita telekomunikacnych sluzieb

séria ETSI EG 202009
(Casti 1 az 3)

parametre vyznamné pre uZivatela

Vymedzenia vykonovych parametrov

pre kvalitu hlasového prejavu a inych

aplikdcif hlasovych slumeé vyuzivajl-
cich IP siete

odporti¢anie ITU-T G.1020
(vratane prilohy A)

Pozndmka Podla ¢linkov 11 a 22 smernice univerzilnej sluzby ndrodné regulaéné orgdny mozu za Specifickych
okolnosti vyzadovat dodrziavanie istych noriem a/alebo Specifikdcii pri parametroch, vymedzeniach a metédach
merania dodacich lehot a kvality sluzieb. Tieto normy afalebo 3Specifikdcie sa uvddzaji v prilohe III smernice.

7.1. Stuperi sluzby (kvalita)

Technické rozhrania afalebo
servisné prvky

Referencny dokument

Pozndmky

Kategdrie QoS v oblasti multimédif

pre koncového uzivatela

odportéanie ITU-T G.1010
(11)01)
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7.2

Ciele vykonnosti siete

Tento zoznam noriem obsahuje len normy afalebo 3pecifikdcie, ktoré sa tykaja sluzieb zalozenych na IP.

Technické rozhrania afalebo
servisné prvky

Referencny dokument

Poznamky

Ciele vykonnosti siete pri sluzbdch
zaloZenych na IP

odportcanie ITU-T Y.1541
(vratane prilohy X a zmien
a doplneni 1 a 2)

Niektoré technoldgie si mozu vyza-
dovat osobitny pristup k tolerancidm.

Koncepcia a architektdra kvality slu-
zieb (QoS)

ETSI ES 123107
(3GPP TS 23107)

Mapovanie medzi odporicanim ITU-
T Y.1541 a triedami QoS 123107

8.  Sluzby vysielania

8.1.

8.2.

8.3.

Aplikacné programové rozhrania

KAPITOLA VIII

Technické rozhrania afalebo

servisné prvky Referen¢ny dokument Pozndmky
Digitalne vysielanie videosignalu ETST ES 102812 verzia 1.2.1
(Digital Video Broadcastin% - DVB);
Domdca multimedidlna platforma
(MHP) $pecifikdcia 1.1.1
Digitdlne vysielanie videosignalu ETSI ES 201812 verzia 1.1.1

(Digital Video Broadcasting — DVB);
Domadca multimedidlna platforma
(MHP) 3pecifikdcia 1.0.3

predtym TS 101812 v. 1.3.1

Vysielaci profil MHEG-5 ETSI ES 202184 verzia 1.1.1
Normy afalebo Specifikdcie pre realizdciu interaktivneho televizneho obsahu
Technické ?Ozhmma afalebo Referen¢ny dokument Pozndmky
servisné prvky
WTVML, f{pecifikécia lahkého ETSI ES 102322 verzia 1.1.1
mikroprehliadaca pre aplikdcie inte-
raktivnej televizie zalozené na WML
a kompatibilné s WML
Digitdlne vysielanie
Technické rozhrania afalebo Referencny dokument Pozndmky

servisné prvky

Digitdlne vysielanie audiosignalu
(Digital Audio Broadcasting — DAB);
Virtudlny stroj: $pecifikdcia Javy pre

DAB

ETSI ES 101993
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO RIADIACEHO VYBORU ZRIADENEHO PODLA DOHODY
MEDZI EUROPSKYM SPOLOCENSTVOM A CILSKOU REPUBLIKOU O SANITARNYCH
A RASTLINOLEKARSKYCH OPATRENIACH, KTORE SA UPLATNUJU V OBCHODE SO
ZVIERATAMI A ZIVOCISNYMI VYROBKAMI, RASTLINAMI A RASTLINNYMI VYROBKAMI,
AKO AJ INYM TOVAROM, A O VHODNOM ZAOBCHADZANI SO ZVIERATAMI & 1/2006

z 9. novembra 2006,

ktorym sa menia a dopliaji dodatky IC, IIIA, IIB a XI k prilohe IV uvedenej dohody

(2007/177/ES)

VYBOR,

so zretelom na Dohodu medzi Eurépskym spoloenstvom
a Cilskou republikou o sanitdrnych a rastlinolekdrskych (SRL)
opatreniach uplatiovanych v obchode so zvieratami a zZivocis-
nymi vyrobkami, rastlinami, rastlinnymi vyrobkami, ako aj inym
tovarom a o vhodnom zaobchddzani so zvieratami, a najma na
jej clanok 16 ods. 2,

kedZe:

(1) Dohoda SRL s Cile docasne nadobudla platnost 1. februdra
2003.

(2)  Dodatok IC k dohode SRL by mal byt zmeneny a doplneny,
aby sa zohladnilo odportcanie pracovnej skupiny pre
vhodné zaobchddzanie so zvieratami schvélené spolocnym
riadiacim vyborom a aby sa rozsirila posobnost dohody
o iné normy vhodného zaobchddzania so zvieratami
tykajiice sa suchozemskej a ndmornej dopravy.

(3) Dodatok INIA k dohode SRL by mal byt zmeneny
a doplneny, aby sa zohladnili zmeny v pravnych predpisoch
Spolocenstva a Cile.

(4 Dodatok IIIB k dohode SRL by mal byt zmeneny
a doplneny, aby sa zohladnila poznidmka pod ciarou 1,
v ktorej sa stanovuje, Ze spolo¢ny riadiaci vybor pro-
strednictvom rozhodnutia doplni zoznamy v tomto

dodatku.

(5)  Dodatok XI k dohode SRL by mal byt zmeneny a doplneny,
aby sa zohladnili zmeny v kontaktnych miestach

Spolocenstva a Cile, ako aj v internetovych strénkach
v savislosti s uvedenou dohodou,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Dodatky IC, IIA, 1B a XI k dohode SRL medzi Eurépskym
spolocenstvom a Cilskou republikou sa tymto nahrddzaji
dodatkami, ktoré st v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie vyhotovené vo dvoch exempldroch podpisu
spolupredsedovia alebo iné osoby opravnené konat v mene
zmluvnych stran.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Nadobudne G¢innost v defi podpisu.

Podpisané v Santiagu 9. novembra 2006
Za spolo¢ny riadiaci vybor

Lexy OROZCO Paul van GELDORP

vedtici delegdcie

Vi vediici delegdcie
Cilskej republiky

Eurdpskeho spolocenstva
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PRILOHA

Dodatok IC
NORMY VHODNEHO ZAOBCHADZANIA SO ZVIERATAMI

Normy tykajice sa:
—  omrécenia a zabitia zvierat

—  suchozemskej a ndmornej prepravy zvierat

Dodatok IIIA

CHOROBY ZVIERAT A RYB, KTORE SA MUSIA OZNAMOVAT NA KTORE SAVZTAHUJE UZNANY STATUT
STRAN, KTORYCH SA MOZU TYKAT REGIONALIZACNE ROZHODNUTIA

Préavny zéklad v Cile

Choroby Pravny zéklad v Spolocenstve

Vseobecny predpis

Osobitny predpis

slintacka a krivacka smernice 2003/85[ES 64432/ | 1.

EHS 82/894/EHS
2002/99/ES 2004/68/ES
rozhodnutie 79/542/EHS

Decreto Ley n° 176/24

n® 318/25

Agricultura

Hacienda n°® 16/63
Agricultura n° 4678
Agricultura

Agricultura

cada por la n® 1762/97

Agricultura

Agricultura

y Ganadero, SAG n°® 1254/91
y Ganadero, SAG n°® 1254/91
y Ganadero, SAG n° 1253/97
y Ganadero, SAG n° 3138/99

y Ganadero, SAG n° 1150/2000

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacion

3. Decreto n° 64451 del Ministerio de

4. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de

5. Decreto Supremo del Ministerio de
6.  Decreto n® 142/84 del Ministerio de
7. Decreto n° 73/85 del Ministerio de

8. Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-

9. Ley n° 18617/87 del Ministerio de

10. Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263(94 ambas del Ministerio de

11. Resolucién del Servicio Agricola
12. Resolucién del Servicio Agricola
13. Resolucién del Servicio Agricola
14. Resolucion del Servicio Agricola

15. Resolucién del Servicio Agricola

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n® 1091/03, 1191/01,
144695, 1447)95,  1483/92,
1487/92, 1720/95, 1725/90,
1995/97, 2212/04, 23/00, 2337]
03, 237497, 2375/97, 2379/97,
24]00, 2404/96, 2405[96, 25/00,
27/00, 2732[94, 2734/94, 2738
99, 2935/98, 2988/95, 316/92,
317/03, 3251/94, 3397/98, 35]
01, 431/98, 487/00, 580/02, 624/
99, 68594, $33/02, 887/03, 937
95y 938/91.

vezikuldrna choroba osipa- | smernice 92/119/EHS 64/432] | 1.
nych EHS 82/894[EHS 2002/99/ES
2004/68]ES

rozhodnutie 79/542[EHS

Decreto Ley n° 176/24

n® 31825

Hacienda n°® 16/63

Agricultura

cada por la n® 1762/97

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacién

3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de

4. Decreto n° 73/85 del Ministerio de

5. Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n® 1598/91, 2337/03,
2375/97, 237997, 24/00, 2500,
317/03, 3397/98, 431/98 y 685]
94.



L 86/22 Uradny vestnik Eurépskej tnie 27.3.2007
Pravny zéklad v Cile
Choroby Pravny zdklad v Spolocenstve
Vseobecny predpis Osobitny predpis
6. Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263 [ 94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1254/91
8. Resolucion del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 169891
9.  Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 2153/97
10. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n°® 3138/99
11. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1150/2000
vezikuldrna stomatitida smernice 92/119/EHS 82/894/ | 1.  Decreto Ley n° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
EHS 2002/99/ES 2004/68/ES 2. Decreto Supremo del Ministerio de y Ganadero n® 1091/03, 1447/95,
rozhodnutie 79/542/EHS Agricultura, Industria y Colonizacion | 1486/92, 1487/92,  1676/03,
n® 318/25 1720/95, 1808/90, 1995/97,
3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento 52(3)47&/02, %ig‘;wé' %322/91’
Reforma Agraria del Ministerio de 196, [96,  2733/94,
; o 2738/99, 2854/95.  2935/98,
Hacienda n°® 16/63
4. Decreto n° 73/85 del Ministerio de 317/03, 3274194, 3393)96, 487
- : 00, 580/02, 685/94 y 937/95.
Agricultura
5. Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-
cada por la n® 1762/97
6. Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263( 94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7. Resolucion del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n°® 1254/91
8. Resolucion del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n°® 1698/91
9.  Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n°® 2153/97
10. Resolucion del  Servicio — Agricola
y Ganadero, SAG n°® 3138/99
11. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1150/2000
africky mor koni smernice 90[/426/EHS 92/35/ | 1.  Decreto Ley n® 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
EHS 82/894/EHS 2. Decreto Supremo del Ministerio de | ¥ Ganadero n® 1357/94, 135794,
Agricultura, Industria y Colonizaciéon | 148 6/92, 1598/91, 1676/03,
o 318)25 1806/90, 1808/90, 2337/03,
3. Decreto Supremo del Ministerio de 2375/97,  2496/94, 2733[94,
Agricultura n° 644/37 2845;1//9958 3274/94, 339396
4. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento y ’
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n° 16/63
5. Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura
6.  Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-
cada por lan° 1762(97
7. Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263[ 94, ambas del Ministerio de
Agricultura
8. Resolucion del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1254/91
9.  Resolucion del  Servicio  Agricola
y Ganadero, SAG n°® 169891
10. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 2153/97
11. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 3138/99
12. Resolucién del Servicio Agricola

y Ganadero, SAG n° 1150/2000
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Choroby

Pravny zéklad v Spolocenstve

Prévny zéklad v Cile

Vseobecny predpis

Osobitny predpis

africky mor osipanych

smernice 64[432[EHS 82/894/
EHS 2002/60/ES 2002/99/ES
2004/68/ES

rozhodnutie 79/542/EHS

10.

11.

12.

Decreto Ley n° 176/24

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacién
n® 318/25

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n° 16/63

Decreto n°® 225/78 del Ministerio de
Agricultura

Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resoluciones  del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-
cada por la n® 1762/97

Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263 ( 94, ambas del Ministerio de
Agricultura

Resolucion  del ~ Servicio

y Ganadero, SAG n° 1254/91
Resolucion  del ~ Servicio

y Ganadero, SAG n° 1698/91
Resolucion  del  Servicio

y Ganadero, SAG n° 2153/97
Resolucion  del  Servicio

y Ganadero, SAG n° 3138/99
Resolucion  del  Servicio  Agricola
y Ganadero, SAG n° 1150/2000

Agricola
Agricola
Agricola

Agricola

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n® 1598/91, 2337/03,
2375(97, 2379/97, 24/00, 2500,
317)03, 3397/98, 431/98 y 685]
94.

katardlna hortcka oviec —

modry jazyk

smernice 82/894/EHS 2004/68/
ES 2000/75/ES

rozhodnutie 79/542/EHS

10.

11.

Decreto Ley n° 176/24

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacion
n® 31825

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n°® 16/63

Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resoluciones del  Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-
cada por la n® 1762/97

Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263 ( 94, ambas del Ministerio de
Agricultura

Resolucién  del  Servicio

y Ganadero, SAG n° 1254/91
Resoluciéon  del  Servicio

y Ganadero, SAG n°® 1698/91
Resolucion  del  Servicio

y Ganadero, SAG n° 2153/97
Resolucion  del ~ Servicio

y Ganadero, SAG n° 3138/99
Resolucion  del ~ Servicio  Agricola
y Ganadero, SAG n° 1150/2000

Agricola
Agricola
Agricola

Agricola

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n® 1091/03,1446/95,
144795, 1483/92, 1487/92,
1995/97, 2212/04, 2337/03,
2374/97, 2404/96, 2405/96,
2738[99, 2935/98, 35/01, 487
00, 580/02, 624/99 y 937/95.

sokopatogénna
chripka

vtacia

smernice  92[40/EHS 90/539/
EHS 82/894[EHS 2002/99/ES
2005/94[ES

Decreto Ley n° 176/24

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacién
n® 318/25

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n°® 16/63

Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-
cada por la n® 1762/97

Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263(94, ambas del Ministerio de
Agricultura

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n® 1357/94,1597/97,
1598/91, 2313/03, 2337/03,
2375(97, 2809/96, 32/04, 3356]
03, 3601/96, 431/98 685/93,
535/03, 16/04, 4277/04, 6384]
05, 6068/05, 872/06, 1846/06
y 2168]06.
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Pravny zéklad v Cile
Choroby Pravny zdklad v Spolocenstve
Vseobecny predpis Osobitny predpis
7. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1254/91
8. Resolucion del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n°® 169891
9.  Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 2153/97
10. Resolucién del Servicio  Agricola
y Ganadero, SAG n° 3138/99
11. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n°® 1150/2000
pseudomor hydiny smernice 92/66/EHS 90/539/ | 1.  Decreto Ley n° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
EHS 82/894/EHS 2002/99 ES 2. Decreto Supremo del Ministerio de y Ganadero n°s 1357/94, 1597/97,
Agricultura, Industria y Colonizaciéon | 1598/91, 2313/03, 2337/03,
n° 318/25 2375/97, 2809/96, 32/04, 3356/
3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento 03, 3601/96, 431/98 y 685/93.
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n° 16/63
4. Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura
5. Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-
cada por la n° 1762/97
6. Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263 [ 94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1254/91
8. Resolucion del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1698/91
9. Resolucion del  Servicio  Agricola
y Ganadero, SAG n°® 2153/97
10. Resolucién del  Servicio  Agricola
y Ganadero, SAG n° 3138/99
11. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1150/2000
mor malych prezivavcov smernice 92/119/EHS 82/894/ | 1.  Decreto Ley n® 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
EHS 2002/99/ES 2. Decreto Supremo del Ministerio de | ¥ Ganadero n® 1357/94, 1446/95,
rozhodnutie 79/542/EHS Agricultura, Industria y Colonizaciéon | 148 3/92, 1725[90, 1995/97,
n° 318/25 2212/04, 2337/03, 2375/97,
3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento 2734/94, 325194, 35/01 y 487]
Reforma Agraria del Ministerio de 00.
Hacienda n° 16/63
4. Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura
5. Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-
cada por lan° 1762[97
6. Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1254/91
8. Resolucion del  Servicio  Agricola
y Ganadero, SAG n° 1698/91
9.  Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 2153/97
10. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 3138/99
11. Resolucién del Servicio Agricola

y Ganadero, SAG n° 1150/2000
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Choroby

Pravny zéklad v Spolocenstve

Prévny zéklad v Cile

Vseobecny predpis

Osobitny predpis

dobytei mor

smernice 92/119/EHS 64/432]
EHS 82/894[EHS 2004/68/ES
2002/99[ES

rozhodnutie 79/542/EHS

10.

11.

Decreto Ley n° 176/24

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacién
n® 318/25

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n° 16/63

Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-
cada por la n° 1762/97

Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263 ( 94, ambas del Ministerio de
Agricultura

Resolucion ~ del ~ Servicio

y Ganadero, SAG n°® 1254/91
Resolucion ~ del ~ Servicio

y Ganadero, SAG n° 1698/91
Resolucion ~ del ~ Servicio

y Ganadero, SAG n° 215397
Resolucion ~ del  Servicio

y Ganadero, SAG n° 3138/99
Resolucion  del ~ Servicio  Agricola
y Ganadero, SAG n° 1150/2000

Agricola
Agricola
Agricola

Agricola

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n® 1091/03, 1191/01,
1357/94, 1446/95, 1447/95,
1483/92, 1487/92, 1598/91,
1720095, 1725/90, 1995/97,
2212/04, 2337)03, 2374[97,
2375(97, 2379/97, 24/00, 2404/
96, 2405/96, 25/00, 27/00, 2732/
94, 2734[94, 273899, 293598,
298895, 316/92, 3251/94, 3397/
98, 35/01, 431/98, 487/00, 580/
02, 624/99, 685/94, 833/02, 887
03'y 937/95.

klasicky mor o$ipanych

smernice 80/217/EHS 82/894/
EHS 64/432/EHS 2001[89[ES
2004/68/ES 2002/99/ES

rozhodnutie 79/542/EHS

10.

11.

Decreto Ley n° 176/24

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacion
n® 31825

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n°® 16/63

Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resoluciones del  Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-
cada por la n° 1762/97

Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263 ( 94, ambas del Ministerio de
Agricultura

Resolucién  del  Servicio

y Ganadero, SAG n°® 1254/91
Resolucién  del  Servicio

y Ganadero, SAG n° 1698/91
Resoluciéon  del  Servicio

y Ganadero, SAG n° 2153/97
Resolucion  del  Servicio

y Ganadero, SAG n° 3138/99
Resolucion  del ~ Servicio  Agricola
y Ganadero, SAG n° 1150/2000

Agricola
Agricola
Agricola

Agricola

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n® 1598/91, 2337/03,
2375/97, 2379/97, 24/00, 25/00,
27/00, 317/03, 3397/98, 431/98
y 685/94.

nakazlivd pleuropneuménia
hovidzieho dobytka

smernice 64/432[EHS 82/894/
EHS 2004/68ES

rozhodnutie 79/542/EHS

Decreto Ley n° 176/24
Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacién
n® 31825

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n° 16/63

Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-
cada por la n° 1762/97

Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263(94, ambas del Ministerio de
Agricultura

Resolucion ~ del  Servicio

Agricola
y Ganadero, SAG n° 1254/91

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n® 1091/03,1357/94,
1447/95,  1487/92, 1598/91,
1720/95, 2212/04, 2337/03,
237497, 2375/97, 2404/96,
2405/96, 2738/99, 2935[98,
431]98, 580/02, 624/99, 83302,
887/03 'y 937/95.
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Choroby

Pravny zdklad v Spolocenstve

Pravny zéklad v Cile

Vseobecny predpis

Osobitny predpis

8. Resolucion del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n°® 1698/91
9.  Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n°® 2153/97
10. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 3138/99
11. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1150/2000
kiahne oviec a koz smernice 92/119/EHS 82/894/ | 1.  Decreto Ley n° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
EHS 2004/68/ES 2. Decreto Supremo del Ministerio de y Ganadero n* 1446/95, 1483/92,
rozhodnutie 79/542[EHS Agricultura, Industria y Colonizacién | 1995/97, 2212/04, 2337/03,
n° 318/25 2375/97, 273494, 3251/94, 35/
3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento 01y 487/00.
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n° 16/63
4. Decreto n° 73[85 del Ministerio de
Agricultura
5. Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-
cada por la n® 1762/97
6. Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263 [ 94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7. Resolucion del  Servicio — Agricola
y Ganadero, SAG n° 1254/91
8. Resolucion del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1698/91
9. Resolucion del  Servicio  Agricola
y Ganadero, SAG n°® 2153/97
10. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 3138/99
11. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1150/2000
hortcka tdolia Rift smernice 92[119/EHS 82/894/ | 1.  Decreto Ley n° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
EHS 2004/68/ES 2. Decreto Supremo del Ministerio de | y Ganadero n® 1091/03,1357/94,
rozhodnutie 79/542/EHS Agricultura, Industria y Colonizacion | 1446/95, 1483/92, 148792,
n° 318/25 1598/91, 1720/95, 1995/97,
3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento 3131/03’ 5274/92’ %375/97’
Reforma Agraria del Ministerio de 04/96, 05/96, 2738/99,
R S
4. Decreto n° 73/85 del Ministerio de ’ 102, 997y 937]95.
Agricultura
5. Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-
cada por la n® 1762/97
6. Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1254/91
8. Resolucion del  Servicio  Agricola
y Ganadero, SAG n° 1698/91
9.  Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 2153/97
10. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 3138/99
11. Resolucién del Servicio Agricola

y Ganadero, SAG n°® 1150/2000
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Choroby

Pravny zéklad v Spolocenstve

Prévny zéklad v Cile

Vseobecny predpis

Osobitny predpis

noduldrna dermatitida

dobytka

smernice 92/119/EHS 82/894/
EHS 2004/68ES

rozhodnutie 79/542/EHS

10.

11.

Decreto Ley n° 176/24

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacién
n® 318/25

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n° 16/63

Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-
cada por la n° 1762/97

Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263 ( 94, ambas del Ministerio de
Agricultura

Resolucion ~ del ~ Servicio

y Ganadero, SAG n°® 1254/91
Resolucion ~ del ~ Servicio

y Ganadero, SAG n° 1698/91
Resolucion ~ del ~ Servicio

y Ganadero, SAG n° 215397
Resolucion ~ del  Servicio

y Ganadero, SAG n° 3138/99
Resolucion  del ~ Servicio  Agricola
y Ganadero, SAG n° 1150/2000

Agricola
Agricola
Agricola

Agricola

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n® 1091/03 1447/95,
1483/92, 1487/92, 1720[95,
2337/03, 2374/97, 2375[97,
240496, 2405/96, 2732/94,
2738/99, 2935/98, 580/02, 624/
99 y 973/95.

venezuelskd  encefalomyeli-
tida koni

smernice 90/426/EHS 82/894/
EHS

10.

11.

12.

Decreto Ley n° 176/24

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacion
n® 31825

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura n® 644/37

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n°® 16/63

Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resoluciones del  Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-
cada por la n® 1762/97

Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263 ( 94, ambas del Ministerio de
Agricultura

Resolucién  del  Servicio

y Ganadero, SAG n° 1254/91
Resoluciéon  del  Servicio

y Ganadero, SAG n°® 1698/91
Resolucion  del  Servicio

y Ganadero, SAG n° 2153/97
Resolucion  del ~ Servicio

y Ganadero, SAG n° 3138/99
Resolucion  del ~ Servicio  Agricola
y Ganadero, SAG n° 1150/2000

Agricola
Agricola
Agricola

Agricola

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n* 1486/92, 1676/03,
1808/90, 2496/94, 2733/94,
285495, 3274/94 y 3393/96.

soplavka

smernice 90[/426/EHS 82/894/
EHS

Decreto Ley n° 176/24

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacién
n® 318/25

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n°® 16/63

Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-
cada por la n® 1762/97

Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263(94, ambas del Ministerio de
Agricultura

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n® 1357/94, 1486/92,
1598/91, 1676/03, 1806/90,
1808/90, 2496/94, 2733[94,
2854[95, 3393/96 y 431/98.
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Pravny zéklad v Cile
Choroby Pravny zdklad v Spolocenstve
Vseobecny predpis Osobitny predpis
7. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n°® 1254/91
8. Resolucion del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n°® 1698/91
9.  Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n°® 2153/97
10. Resolucién del Servicio  Agricola
y Ganadero, SAG n°® 3138/99
11. Resolucion del  Servicio — Agricola
y Ganadero, SAG n° 1150/2000
zreb¢ia nakaza smernice 90/426/EHS 82/894/ | 1.  Decreto Ley n® 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
EHS 2. Decreto Supremo del Ministerio de | Y Ganadero n* 1486/92, 1676/03,
Agricultura, Industria y Colonizacion 1808/90,  2496/94,  2854/95
n° 318/25 y 3393/96.
3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n° 16/63
4. Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura
5. Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-
cada por la n° 1762/97
6. Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263 [ 94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n°® 1254/91
8. Resolucion del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n°® 1698/91
9.  Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 2153/97
10. Resolucién del Servicio  Agricola
y Ganadero, SAG n°® 3138/99
11. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1150/2000
nékazlivd obrna o$ipanych smernica 82/894/EHS 1. Decreto Ley n° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
rozhodnutie 79/542/EHS 2. Decreto Supremo del Ministerio de | y Ganaderon®1598/91,2379/03,
Agricultura, Industria y Colonizacion 24/00, 25/00, 317/03, 3397/98,
n° 318/25 431/98)’685/94
3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n°® 16/63
4. Decreto n° 73/85 del Ministerio de
Agricultura
5. Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1143/85 modifi-
cada por la n® 1762/97
6. Ley 18755/89 modificada por la Ley
19263{ 94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7. Resolucion del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n°® 1254/91
8. Resolucion del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 1698/91
9.  Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 2153/97
10. Resolucién del Servicio Agricola
y Ganadero, SAG n° 3138/99
11. Resolucion del  Servicio — Agricola
y Ganadero, SAG n° 1150/2000
infekénd ~ hematopoetickd | smernice 91/67/EHS 82/894/ | 1.  Decreto Supremo del Ministerio de | Resoluciones del Servicio Nacional
nekréza EHS 93/53/EHS Agricultura n° 319/78 de Pesca n® 61/03,729/03 y 392/
2. Decreto Supremo del Ministerio de | 04

Agricultura n° 626/78
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Choroby

Pravny zéklad v Spolocenstve

Prévny zéklad v Cile

Vseobecny predpis

Osobitny predpis

virusovd hemoragickd septi-
kémia (VHS)

smernice 91/67/EHS 82/894/
EHS 93/53/EHS

Decreto Supremo del Ministerio
Agricultura n° 319/01

Decreto Supremo del Ministerio
Agricultura n° 626/01

de

de

Resoluciones del Servicio Nacional
de Pesca n° 61/03,729/03 y 392/
04.

infek¢nd anémia lososov

smernice  91/67/EHS  82/894/
EHS 93/53/EHS

Decreto Supremo del Ministerio
Agricultura n® 319/01

Decreto Supremo del Ministerio
Agricultura n° 626/01

de

de

Resoluciones del Servicio Nacional
de Pesca n* 61/03,729/03 y 392/
04.

bonnomia ostreae

smernice 91/67/EHS 95/70[ES
82/894/EHS

Decreto Supremo del Ministerio
Agricultura n° 319/01

Decreto Supremo del Ministerio
Agricultura n° 626/01

de

de

Resolucién del Servicio Nacional
de Pesca n° 1809/03.

Marteilia

smernice 91/67/EHS 95/70[ES
82/894/EHS

Decreto Supremo del Ministerio
Agricultura n® 319/01

Decreto Supremo del Ministerio
Agricultura n° 626/01

de

de

Resolucion del Servicio Nacional
de Pesca n 1809/03.
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Dodatok I1IB

SKODLIVE ORGANIZMY, KTORE SA MUSIA OZNAMOVAT, NA KTORE SA VZTAHUJE UZNANY STATUT

STRAN A V PRIPADE KTORYCH SA MOZU PRIJIMAT REGIONALIZACNE ROZHODNUTIA

Situdcia v Cile:

1.

Skodlivé organizmy, ktorych vyskyt sa nezaznamenal v nijakej oblasti Cile, ako sa uvddzajt v ¢lanku 20 rozhodnutia
¢. 3080, ktoré prijalo Servicio Agricola y Ganadero, v zmenenom a doplnenom znen, a v ktorom sa stanovuju kritérid
regionalizdcie v stvislosti s karanténnymi $kodlivymi organizmami na dzemf Cile (Resolucién No 3080 establece
criterios de regionalizacion en relacién con las plagas cuarentenarias para el territorio de Chile).

Skodlivé organizmy, ktorych vyskyt sa zaznamenal v Cile a ktoré st pod tdradnou kontrolou, ako sa uvidzaja
v ¢lanku 21 rozhodnutia ¢. 3080 v zmenenom a doplnenom zneni.

Skodlivé organizmy, ktorych vyskyt sa zaznamenal v Cile, ktoré st pod dradnou kontrolou a v stvislosti s ktorymi sa
stanovili oblasti bez vyskytu tychto skodlivych organizmov, ako sa uvddza v ¢lankoch 6 a 7 rozhodnutia ¢. 3080
v zmenenom a doplnenom zneni.

Situdcia v Eurépskom spoloCenstve:

1.

Skodlivé organizmy, ktorych vyskyt sa nezaznamenal v nijakej oblasti Spolocenstva a ktoré st relevantné pre celé
Spolocenstvo alebo jeho ¢ast, ako sa uvadza v ¢asti A oddiele I prilohy I a v ¢asti A oddiele I prilohy Il k smernici Rady
2000/29/ES v zmenenom a doplnenom zneni o ochrannych opatreniach proti zavleceniu organizmov skodlivych pre
rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva a proti ich rozireniu v rdmci Spolocenstva.

Skodlivé organizmy, ktorych vyskyt sa zaznamenal v Spolocenstve a ktoré st relevantné pre celé Spolocenstvo, ako sa
uvadzajii v Casti A oddiele II prilohy I a v casti A oddiele II prilohy II k smernici 2000/29/ES v zmenenom
a doplnenom zneni.

Skodlivé organizmy, ktorych vyskyt sa zaznamenal v Spolocenstve a v stvislosti s ktorymi sa stanovili oblasti bez
vyskytu tychto $kodlivych organizmov, ako sa uvddza v Casti B prilohy I a v ¢asti B prilohy II k smernici 2000/29/ES
v zmenenom a doplnenom zneni.
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Dodatok XI

KONTAKTNE MIESTA A INTERNETOVE STRANKY

Kontaktné miesta
V Cile:

Departamento Acceso a Mercados

Direcciéon General de Relaciones Econdmicas Internacionales (DIRECON)
Ministerio de Relaciones Exteriores

Teatinos 180, piso 11

Santiago

Chile

Tel.: (56-2) 565 93 38

Fax: (56-2) 696 06 39

Dalsie dolezité kontakty:

Departamento Europa, Africa y Medio Oriente

Direccion General de Relaciones Econdmicas Internacionales (DIRECON)
Ministerio de Relaciones Exteriores

Teatinos 180, piso 12

Santiago

Chile

Tel: (56-2) 565 93 58

Fax: (56-2) 565 93 40

Jefe Division de Proteccidon Pecuaria
Servicio Agricola y Ganadero (SAG)
Ministerio de Agricultura

Av. Bulnes 140, piso 7

Santiago

Chile

Tel: (56-2) 345 14 01

Fax: (56-2) 345 14 03

Jefe Divisién de Proteccion Agricola
Servicio Agricola y Ganadero (SAG)
Ministerio de Agricultura

Av. Bulnes 140, piso 3

Santiago

Chile

Tel: (56-2) 345 12 02

Fax: (56-2) 345 12 03

Jefe Division Asuntos Internacionales
Servicio Agricola y Ganadero (SAG)
Ministerio de Agricultura

Av. Bulnes 140, piso 5

Santiago

Chile

Tel: (56-2) 345 15 75

Fax: (56-2) 345 15 78

Jefe Departamento Sanidad Pesquera
Servicio Nacional de Pesca (SERNAPESCA)
Ministerio de Economia

Victoria 2832

Valparaiso

Chile

Tel.: (56-32) 81 92 02
Fax: (56-32) 81 92 00
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Jefe Divisién de Politicas Pablicas Saludables y Promocion
Ministerio de Salud

Mac Iver 459, piso 8

Santiago

Chile

Tel: (56-2) 574 04 93

Fax: (56-2) 664 90 55

V Spolocenstve:

El Director

DG SANCO Direccién D

Salud y Bienestar de los Animales
Comisiéon Europea

Direccion postal: Rue de la Loi 200
B-1049 Brusclas

Despacho: Rue Froissart 101
B-1040 Bruselas

Bélgica

Tel: (32-2) 295 36 41

Fax: (32-2) 296 42 86

Dalsie dolezité kontakty:

El Director

DG SANCO Direccién E
Seguridad Alimentaria
Comision Europea
Direccion postal: Rue de la Loi 200
B-1049 Bruselas

Despacho: Rue Belliard 232
B-1040 Bruselas

Bélgica

Tel.: (32-2) 295 34 30

Fax: (32-2) 295 02 85

El Director

DG SANCO Direccién F

Oficina Alimentaria y Veterinaria
Grange Dunsany

Co Meath

Irlanda

Tel: (353-46) 617 58

Fax: (353-46) 618 97

Kontaktné adresy elektronickej posty
V Cile:

acuerdo-chile-ue-sps@direcon.cl

V Spolocenstve:

sanco-ec-chile-agreement@ec.europa.eu

Volne pristupné internetové stranky

V Cile:

http:/fwww.direcon.cl

http://www.sag.gob.cl

http:/[www.sernapesca.cl

http://ministeriodesalud.cl

V Spolocenstve:
http:/[ec.europa.cu/dgs/health_consumer/foodsafety_fr.htm
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